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Anotace 

 

Diplomová práce se v�nuje mezip�edm�tovým vztah�m, tak jak se projevují ve výuce 

anglického jazyka. V teoretické �ásti byly rozd�leny jednotlivé vyu�ovací p�edm�ty do skupin 

a následn� bylo zkoumáno, jak se mohou za�lenit do výuky anglického jazyka. Sou�asn� byl 

sledován p�ínos t�chto p�edm�t� jednak pro rozvoj jazykových kompetencí student�, ale i pro 

rozvoj mimojazykových znalostí, dovedností ale i názor� a postoj�. 
 

V praktické �ásti byla zkoumána míra integrace jednotlivých p�edm�t� a anglického jazyka ve 

vybraných u�ebnicích anglického jazyka pro ur�itou v�kovou kategorii. 
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Annotation 

 

This thesis deals with cross-curricular links in the process of teaching English. In the 

theoretical section of this thesis, individual subjects were split into groups and consequently 

examined in terms of their respective inclusion into the process of teaching English. At the 

same time the contribution of the subjects was observed regarding not only the pupils’ both 

linguistic and non-linguistic development, but also how the subjects help form pupils’ 

opinions and attitudes. 

 

In the practical section of this thesis, the degree of integration of individual subjects into 

English selected textbooks was assessed. All of the chosen textbooks are intended for the use 

with an identical age group.  
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Úvod 

 

Diplomová práce se v�nuje významu a d�ležitosti integrace mezip�edm�tových vztah� do 

výuky anglického jazyka. Toto za�len�ní p�edstavuje komplexní zp�sob vzd�lávání. K jeho 

uskute�n�ní dochází na druhém stupni základní školy prost�ednictvím Rámcového 

vzd�lávacího programu. Informace jsou pojímány  v rámci širšího kontextu a studenti rozumí  

látce, kterou se u�í a to znamená, že umí získané v�domosti a dovednosti z výuky realizovat 

v praxi. Jednotlivé poznatky si osvojují nap�í� vzd�lávacími oblastmi, díky kterým jsou 

studenti schopni nevid�t jednotlivé obory izolovan�, ale v souvislostech reálného sv�ta. 

 

V teoretické �ásti vysv�tlím, co jsou mezip�edm�tové vztahy, jaké jsou jejich cíle a zám�ry. 

Dále se zam��ím na metody jejich realizace ve výuce anglického jazyka a jednotlivé faktory 

ovliv�ující výuku celkov�, jako je nap�. role u�itele pro dostate�nou realizaci 

mezip�edm�tových vztah�. Dále popíši možnosti integrace jednotlivých p�edm�t� do výuky 

anglického jazyka. 

 

V praktické �ásti budu analyzovat t�i sady vybraných u�ebnic anglického jazyka ur�ené 

žák�m druhého stupn� základní školy. Budu sledovat, do jaké míry se u�ebnice zabývají 

problematikou mezip�edm�tových vztah�. Zda v�nují dostatek prostoru také dalším 

p�edm�t�m a jestli jejich p�ínos není omezen pouze na oblast v�domostní, ale také na oblast 

estetickou, morální atd. 

 

Od praktické �ásti o�ekávám potvrzení hypotézy, že se do výuky anglického jazyka integrují 

nejvíce p�edm�ty, které popisují realitu d�tského sv�ta a p�inášejí další obohacení v podob� 
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estetické, kulturní a morální. Smyslem by m�lo být nejd�íve nau�it žáky v cizím jazyce 

pojmenovat jim blízké a známé skute�nosti  a poté seznamovat s abstraktn�jšími jevy. 
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1. Mezip�edm�tové vztahy ve výuce anglického jazyka 

 

2. 1. Charakteristika mezip�edm�tových vztah� 

 

Idea propojení jednotlivých p�edm�t� nevznikla v poslední dob�, ale zabývají se jí �eští 

pedagogové již od doby první republiky. K dalšímu vývoji dochází v d�sledku m�nících se 

pot�eb uvnit� spole�nosti . 

 

 �ada odborník� se pokusila definovat myšlenku mezip�edm�tových vztah�. Pro vytvo�ení 

bližší p�edstavy o dané problematice p�edkládám názor n�kolika z nich. 

Švecová (2003) tvrdí, že mezip�edm�tové vztahy znamenají spojení a návaznost mezi 

jednotlivými vzd�lávacími oblastmi (vyu�ujícími p�edm�ty).  

Chlup (1965) p�edpokládá, že znalost jedné látky je p�edpokladem pro osvojení si látky 

z jiného oboru. V komplexním pojetí u�iva vidí d�ležitost mezip�edm�tových vztah�. Dojde 

tedy k odstran�ní izolovanosti. 

 

Další pedagogové p�edpokládali, že mezip�edm�tové vztahy by m�ly formovat charakter 

student� a vést k jejich samostatnosti. 

Ko�ínek (1984) zastává názor, že mezip�edm�tové vztahy mají rozvíjet samostatné myšlení 

žák� a jejich poznávací schopnosti v�bec. U�í se myslet ve více sm�nných �adách a spojovat 

si poznatky z r�zných oblastí. Mezip�edm�tové vztahy nem�žeme zužovat jen na obsahovou 

stránku .  
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Odborníci studovali vliv odstran�ní p�edm�tové izolovanosti na celkové vzd�lávání žáku. 

Nap�. Hendrich a kol. (1988, 115) definuje, že: „Mezip�edm�tové vztahy jako souvislosti, 

které existují mezi obsahem (v�cným i pracovním v�etn� vyu�ovacích postup�) jednotlivých 

vyu�ovacích p�edm�t� tvo�ících strukturu výchovy a vzd�lávání na daném stupni a typu školy, 

zvlášt� pak p�edm�t�, jímž se žák u�í soub�žn�.“ 

Ne�asová (2002, 38) zase zastává názor, že: „Na jednotlivé p�edm�ty tedy nelze nahlížet 

izolovan�, naopak je t�eba vid�t jejich vzájemné vztahy a souvislosti a ty d�sledn� 

respektovat a tvo�iv� využívat ve výuce. Jedin� tak m�že vzd�lání nabývat 

multidisciplinárního charakteru, aby co nejv�rn�ji odráželo pot�eby životní reality. Takovou 

(v sou�asnosti už neodmyslitelnou) sou�ástí vzd�lávání je i výuka cizích jazyk�, k níž je 

nutné p�istupovat jako k integrované �ásti vzd�lávacího procesu, ve které dochází 

k vzájemnému ovliv�ování a propojování poznatk� a metod všech disciplín, které se na 

formování komunikativní cizojazy�né kompetence podílejí.“ 

 

Odborníci se zaobírali také problémem u�ení se pojm�m a schopnosti integrovat je do praxe. 

Malý a kol. (1988) udává, že propojení p�edm�t� s praxí znamená základní mezip�edm�tové 

vztahy.  

 

Z výše uvedených teorií vyvozuji, že mezip�edm�tové vztahy znamenají propojení tematicky 

blízkých okruh� (p�edm�t�) v jeden celek. Odstra�ují hranice (bariéry) mezi jednotlivými 

p�edm�ty a usilují o vzájemnou spolupráci. Za�len�ní dalších p�edm�t� do výuky p�edstavuje 

motiva�ní a informa�ní transfer. Studenti s nadšením zjistí, že se mohou v�novat p�edm�t�m 

svého zájmu a také uplatnit poznatky z jiných obor�, které se p�enáší nap�í� jednotlivými 

tematickými okruhy.  
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Mezip�edm�tové vztahy jsou d�ležité, protože ruší p�edm�tovou izolovanost. P�edm�tová 

izolovanost je nebezpe�ná v tom, že studenti získávají pouze kusé informace z jednotlivých 

p�edm�t�, které na sebe nenavazují. Nejsou tedy schopni je prohlubovat a uplat�ovat v další 

látce. To znamená, že realizace získaných v�domostí a dovedností v praxi je velice mizivá.  

 

 Zastávám názor, že cílem mezip�edm�tových vztah� je pojmout vzd�lání z globálního 

pohledu. U�ivo se prezentuje jako celek, v n�mž se vyzdvihuje vzájemný vztah jednotlivých 

�ásti k celku. Žáci získávají o v�cech mnohem správn�jší p�edstavy. Systematicky a 

komplexn� prezentovaná látka vzbudí u žák� op�t vnit�ní motivaci a snahu poznat a pochopit 

sv�t kolem sebe. Pochopení, návaznost, systemati�nost a celistvost vytrhuje studenty z apatie 

a odbourává nechu� k danému p�edm�tu. Žáci si vytvá�í osobní postoje k probírané látce. 

Snaží se prohlubovat osvojené a procvi�ené informace, protože nau�ené poznatky dokáží 

rozeznat kolem sebe a aplikovat do praxe. Studenti si všímají a uv�domují si, že co se u�í, 

dává smysl a je sou�ástí v�tšího systému, do kterého sami postupn� zapadají. Musíme si 

uv�domit, že v sou�asné dob� se stále rozši�ují v�domosti z jednotlivých v�dních obor�, proto 

je bezp�edm�tné usilovat o pojmutí všech znalostí a dovedností, které jsou kolem nás, ale 

rozumné je um�t vyselektovat ty nejd�ležit�jší a nejpodstatn�jší, protože není možné nau�it se 

a rozum�t a též udržet si v pam�ti veškeré lidské v�d�ní. Podstatné je, aby si studenti um�li 

nau�ené znalosti spojit, vid�li návaznost pojm� a  zvládali je dávat do souvislosti.  

 

 Mezip�edm�tové vztahy p�ináší zm�ny do sou�asné podoby výuky. K inovacím ve 

vzd�lávání dochází v d�sledku m�nících se pot�eb uvnit� spole�nosti. Spole�nost není 

nem�nný celek a b�hem historických epoch se tvaruje a vyvíjí. V nyn�jší dob� je ovliv�ována 

globaliza�ními tendencemi. To znamená, že se postupn� ruší hranice mezi jednotlivými státy, 

dochází ke sjednocení v politice, ekonomice, ale také v komunikaci. Vytvá�í se jednotný 
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neohrani�ený postoj s nadnárodními vazbami. Neznamená to ovšem, že vzniká nadnárodní 

spole�nost. Jednotlivé kultury a národy si zachovávají svou individualitu založenou na 

historických tradicích. Pouze se otevírají vzájemné komunikaci a spolupráci. U�í se toleranci 

a porozum�ní.  

 

Práv� v této kosmopolitní dob� nachází zna�né uplatn�ní mezip�edm�tové vztahy, které se 

rozvíjí na pozadí výuky nejen anglického jazyka. Anglický jazyk p�edstavuje prost�edek 

vzájemné mezinárodní komunikace, ale pro poznání odlišného národa s jinou kulturou nesta�í 

pouze sdílet spole�ný jazyk, ale um�t jiný národ také pochopit a akceptovat jeho odlišný 

p�ístup k životu. Ke komplexní podob� vzd�lání a celkové kultivovanosti student� vedou 

mezip�edm�tové vztahy. Prost�ednictvím v�domostí a dovedností, integrovaných z jiných 

p�edm�t�, ale i morálních a estetických hodnot, formují charakter student� a p�ispívají tak 

k lepším vztah�m mezi lidmi a národy. 
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1. 2. Integrovaná výuka 

 

Pojem integrace podle Podroužka (2002) znamená scelení, úplnost, ucelení. Ke scelení 

dovedností a v�domostí vede vzájemné propojení p�edm�t�. Integrace mezip�edm�tových 

vztah�, nejen ve výuce anglického jazyka, poskytuje student�m komplexní charakter vzd�lání. 

„Koncipování obsahu vzd�lávání formou integrování obsahu r�zných vzd�lávacích p�edm�t� 

do tzv. vzd�lávacích oblastí (�lov�k a sv�t, �lov�k a p�íroda, �lov�k a spole�nost, �lov�k a 

technika aj.), umož�uje využívat integrace (slu�ování) a integrované výuky.“ Podroužek 

(2002: 10)  

Jak již bylo výše zmín�no mezip�edm�tová integrace se uplat�uje v integrované výuce, kterou  

Podroužek (2002: 11) chápe ve smyslu: „Spojení (syntézy) u�iva jednotlivých u�ebních 

p�edm�t� nebo kognitivn� blízkých vzd�lávacích oblastí v jeden celek s d�razem na 

komplexnost a globálnost poznávání, kde se uplat�uje �ada mezip�edm�tových vztah�. 

Integrovaná výuka tak není založena na vybraných oblastech vzd�lání �i u�ebních p�edm�tech, 

tj. na p�edm�tovém kurikulu, ale vychází z tzv. integrovaného kurikula.“ 

Ve stejném duchu charakterizuje integrovanou výuky nap�. Skalková. 

Integrovaná výuka je podle Skalkové (2007) p�ístup, který realizuje ideu mezip�edm�tové 

spolupráce ve vyu�ování. Spojuje obsahov� blízká témata a odstra�uje tak izolovanost a 

p�edm�tovou rozt�íšt�nost. Daná témata se zkoumají z nejr�zn�jšího pohledu a p�i �ešení 

úkolu se integrují poznatky z ostatních p�edm�t�. Studenti získávají komplexní informace a je 

jim umožn�no pochopit širší souvislosti. Shrne se látka u�iva, aby se stanovily vedoucí ideje 

v každém p�edm�tu a novou strukturu u�iva vymezují pak obecné principy a pojmy.  

Skalková (2007: 76) dále p�edpokládá, že:  

„na základ� pochopení základní struktury p�edm�tu jsou žáci s to dob�e používat svých 

v�domostí, p�enášejí je na nové p�ípady a problémy; chápání obecných princip� podn�cuje 
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intelektuální aktivitu žák�, zájem o p�edm�t; naopak v�domosti získané bez jasné struktury 

jsou izolované, navzájem nepropojené a rychle se zapomínají.“ 

 

 Podle Kovalikové (1995) se integrovaná výuka zam��uje na �ešení problém� a rozhodování.  

Ve vyu�ování je t�eba zajistit syntézu, ke které dochází integrací �ástí do jednoho celku. 

Analýza p�edstavuje nebezpe�í, že celek bude skryt za jeho jednotlivými �ástmi. Syntéza je 

nutná k produkci nových struktur a tvo�ivého myšlení a analýza se zam��uje na nalézání chyb 

a nedostatk�. Pro vyváženost výuky je t�eba ob� složky skloubit do ur�ité harmonie.  

 

 Z výše uvedených teorií vyplývá, že studenti získávají v�domosti a dovednosti, které 

p�esahují rámce jednotlivých p�edm�t� a jdou nap�í� osnovami. Limitují se encyklopedické 

znalosti a žáci se p�ipravují do praktického života. Je na každém u�iteli, jak hodinu povede a 

uskute�ní integra�ní p�ístupy, p�estože Rámcový vzd�lávací program udává ur�itou míru 

integra�ních zám�r�. Ko�ínek (1984: 44) tvrdí, že: „Existence systému u�ebních p�edm�t� 

nutn� vyžaduje, aby byly hledány integra�ní momenty, které nejvíce vystupují do pop�edí 

p�edevším v rámci jednotlivých ro�ník� základní školy (tj. v horizontálních rovinách). Kolem 

t�chto moment� je pak možno vytvá�et struktury u�iva, které p�esahují rámec jednotného 

u�ebního p�edm�tu.“ 

  

 Skalková (2007) popisuje integra�ní metody, které již od 30. let ve výuce praktikují nap�íklad 

tzv. waldorfské školy. P�evážn� využívají formu hromadného vyu�ování. Epocha p�edstavuje 

hlavní vyu�ovací jednotku, která zajiš�uje celostní vyu�ování. Obvykle trvá  2 hodiny a je 

umíst�na na za�átku dne.  Zhruba po dobu 3-6 týdn� se žáci zaobírají jedním z hlavních 

p�edm�t�. Pak následuje další p�edm�t a až po pár týdnech se studenti op�t vrátí k již 
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probranému p�vodnímu p�edm�tu. Uplat�uje se skupinová podoba práce. Studenti si osvojují 

jazykové, sociální a interpersonální dovednosti.   

 

 

 

 

1.3. Projektová metoda 

 

 P�edm�tová propojenost a návaznost se dále realizuje prost�ednictvím nap�. projektové 

metody, kterou využívá také integrovaná výuka. Plán hodin je limitován podmínkami a 

možnostmi školy. Formu výuky a metody si školy p�izp�sobují podle svých pot�eb a berou 

z�etel samoz�ejm� také na pot�eby svých student�, jak uvádí Kovaliková (1995). 

 

Co je charakteristické pro projektovou metodu, vymezuje nap�íklad Ma�ák (1991: 45) který, 

zastává názor, že: „Projekt p�edstavuje relativn� rozsáhlou, prakticky významnou a reálné 

skute�nosti blízkou problematiku, jejíž �ešení plánují žáci p�evážn� samostatn�, p�i�emž 

používají fyzické prost�edky na vlastní zodpov�dnost. Projekt má vždy prakticko-

konstruktivní cíl, který musí být opravdu realizován. Ze za�átku jsou ovšem pot�ebné aktivity 

a prost�edky otev�ené a volitelné, proto je žáci musí sami precizovat, plánovat a realizovat. Je 

možné také na druhé stran� provést �ešení p�ípadu jen symbolicky. Hlavní pedagogický 

projektové metody je v tom, že se podn�cuje samostatné získávání v�domostí a dovedností 

nezbytných pro �ešení ur�itých problém� v praxi…..tato metoda p�ispívá k rozvoji žákovy 

osobnosti.“ 
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Shoduji se s Valentou (1993), že v projektové metod� úst�ední téma p�edstavuje 

problém….“nez�stává tu základní problém osamocen, ale je obklopen �adou díl�ích problém� 

– krok�, jejich �ešení je p�edpokladem vy�ešení problému základního. Tak se žák zdokonaluje 

v myšlení, získávání v�domostí a dovedností, formuje svou zkušenost, která je výsledkem 

vlivu akce nejen na jeho pam�� �i rozumové operace, ale i na jeho emoce, hodnotový žeb�í�ek, 

mravní rysy atd.“ Valenta (1993: 3)  

 Podobn� jako Valenta i �áp (1997) tvrdí, že �ešení úloh a problém� �asto probíhá u �lov�ka 

jako vnit�ní, myšlenkový proces, který následn� vyjád�í slovní nebo grafickou formulaci 

výsledku. 

 

Možná si �ada žák� pokládá otázku, pro� je nutné �ešit úkoly a k �emu jsou jednotlivé 

projekty dobré? Lerner (1986) vyjad�uje názor, že samostatné zkoumání tv�r�ích úkol� vede 

k osvojování a prohlubování zkušeností a formování psychických struktur nutných 

k tvo�ivosti. �ešením problémových úkol� a situací si žák vytvá�í konstrukty, které se podílí 

na jeho dalším osobnostním vývoji.  

 

O významu zapojení projektové metody do výuky se zmi�uje také Skalková (2007) která, 

udává, že projektová metoda umož�uje využívat informace z n�kolika p�edm�t� a podstatou 

je, že dochází k propojení v�domostí a globálnímu p�ístupu . Daný úkol se tedy �eší 

prost�ednictvím mezip�edm�tové spolupráce. Výuka je postavena p�edevším na aktivní 

�innosti žáka, snaží se vzbudit jeho zájem o studium, rozvíjí a obohacuje jeho zkušenosti. 

Spojuje intelektuální a manuální aktivity. Vede žáky k zna�né samostatnosti. Hodnotí se 

celkový p�ístup žáka a proces �ešení úkolu a ne pouze kone�ný výsledek.  
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 Z názor� výše zmi�ovaných odborník� vyplývá, že prost�ednictvím projektové metody si 

žáci osvojí v�domosti a dovednosti nap�í� všemi vzd�lávacími oblastmi. Nov� získané 

zkušenosti z vyu�ování budou schopni praktikovat v reálném život� a vytvo�í si p�edstavu 

o celkovém d�ní kolem sebe. Budou tedy p�ipraveni zaujmou individuální postoj k životním 

situacím a budou v�d�t, jak se s nimi vyrovnat.  

 

Myslím si, že je podstatné zmínit alespo� jednu diferenciaci druh� projekt�, pro vytvo�ení si 

jasn�jší p�edstavy prost�ednictvím jakých projekt� se studenti obohacují po stránce 

v�domostní a dovednostní. 

Uvádím rozlišení projekt� podle Killpatricka (1993, 5): 

1. Projekt, který se snaží vt�lit myšlenku �i plán do vn�jší formy. Konstruuje se tu ur�itá 

skute�nost. 

2. Projekt cílící k estetické zkušenosti. 

3. Projekt usilující roz�ešit problém. 

4. Projekt vedoucí k získání dovedností (nap�. klást otázky) 

 

 

1. 4. Konstruktivistické a transmisivní pojetí výuky  

 

 Transmisivní pojetí výuky p�edstavuje klasickou didaktickou teorii, která v dnešní dob� dalo 

by se �íci, že stále ješt� p�evládá. Stojí v protikladu ke konstruktivistické metod�. Toto 

klasické pojetí výuky je založeno na p�enosu (transmisi) hotových poznatk�. U�itel je p�edává 

žákovi a ten si je snaží uložit do pam�ti. To znamená, že je postaven do pasivity, pouze 

p�ijímá informace, aniž by docházelo k procesu poznání a pochopení. (www.uhk.cz) 
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V opozici k transmisivnímu pojetí výuky, jak uvádí Prášilová (2006), stojí konstruktivistická 

metoda. Ta pracuje s poznatky, které žák získal v minulosti  na základ� p�edešlých zkušeností, 

a p�ináší si je do výuky. Vytvá�í se tzv. prekoncepty, (pojmy, poznatky),  které jsou 

výsledkem interakcí  žáka s okolím. Z toho vyplývá, že prost�ednictvím aktivní �innosti žák 

poznává skute�nost a protože každý subjekt p�istupuje k vnímané realit� individuáln�, je 

poznání objektivním procesem.  

 

 Prášilová (2006) vymezuje konstruktivismus jako moderní vzd�lávací p�ístup, který sm��uje 

v dnešní dob� nap�íklad také k využití projektové metody. P�edstavuje nové pojetí školní 

práce. Je to didaktická teorie, která umož�uje dosažení cíl� stanovených Rámcovým 

vzd�lávacím programem. Smyslem výuky je žákovi poskytnout informace, ale také nau�it ho 

jim rozum�t a um�t s nimi pracovat. To znamená dokázat je použít p�i �ešení problém� a 

zvládnout aplikovat osvojené informace a schopnosti z výuky do praxe.  

 

Na základ� výše zmín�né teorie Prášilové o poznávání skute�nosti a osvojování si nových 

poznatk� p�edpokládám, že skute�nost je formována  možností dvou premisí: 

rozprostran�nosti (v myšlence, nápadu, fantazii), které je dána schopnost neomezené realizace 

v prostoru a striktního ztvárn�ní do formy. Charakter formy p�edstavuje zv�cn�lost, trvání, 

který se realizuje v myšlenkovém procesu. Dostáváme se do roviny p�edstav (idejí) a reality 

(ztvárn�ní idejí do forem). Jejich hodnoty nejsou vždy vyrovnané, což znamená, že 

myšlenkové pochody vzniklé v rovin� p�edstav �asto nelze p�evést do reality. Soulad p�ináší 

tížený výsledek možnosti uskute�n�ní pojm�, které se lidé u�í za�le�ovat do skute�ného 

života. Souhlasím tedy s názorem Prášilové, že student nep�ichází do školy jako tabula rasa, 

ale je již obohacen o zkušenosti, které získal b�hem svého života, ty jsou velice podstatné a je 

t�eba na nich stav�t a dále je formovat. Je naprosto kontraproduktivní nebrat v potaz jeho 
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p�edešlé získané informace a p�istupovat k n�mu jako k osob�, která nic neví a musí 

bezmyšlenkovit� následovat názory a postoje u�itele, protože ten p�ece ví. 

 

Efektivní osvojování si pojm� ve výuce vyžaduje ur�itý systém. 

Proces u�ení v konstruktivistickém p�ístupu Prášilová (2006: 46) diferencuje do t�í fází:  

1. fázi evokace charakterizují následujícími pojmy: vyvolání p�edstavy, nalad�ní, 

motivace, aktivizace. 

2. fázi uv�dom�ní si významu charakterizují následující pojmy: udržení zájmu, 

podnícení aktivity, p�íjem informací. 

3. fázi reflexe charakterizují následující pojmy: systematizace a upev�ování poznatk�, 

p�etvá�ení p�vodních v�domostních schémat. 

 

  

Obsah vzd�lávání vymezený Rámcovým vzd�lávacím programem umož�uje realizovat 

konstruktivistická metoda výuky, která žák�m zprost�edkovává obsah vzd�lávání tak, aby mu 

porozum�li a byli schopni s ním pracovat.  

 

1. 5. Role u�itele 

 

Forma a obsah výuky je do jisté míry ovlivn�na osobou u�itele, musí žák�m poskytnout co 

nejlepší podmínky pro vzd�lávání. Ko�ínek (1984, 64) p�edpokládá, že: „ Vyu�ovací proces 

tvo�í složitou jednotu �innosti u�itele a �innosti žák�, zam��enou ke spole�nému cíli, kterým 

je osvojení v�domostí, dovedností a návyk� žák�, jejich všestranný rozvoj. �innost u�itele je 

zam��ena na podn�cování a �ízení u�ení žák�.“ Podle Ko�ínka lze �íci, že u�itel si volí  
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didaktické metody, prost�ednictvím kterých bude p�edávat v�domosti a dovednosti. Záleží 

tedy také na n�m, jak úsp�šná bude v praxi myšlenka mezip�edm�tových vztah�.  

 

 Pasch, Gardner, Langerová, Starková, Moodyová (1998) objas�ují, že po u�iteli se nežádá, 

aby byl odborníkem na všechny p�edm�ty, které se integrují do jeho vyu�ovacího p�edm�tu. 

Není jist� t�eba znát detaily, ale je naprosto nezbytné mít základy z jednotlivých v�dních 

obor� a širší rozhled. Dále je musí um�t za�lenit  systematicky do své výuky. Informace 

z ostatních v�dních obor� by m�l konzultovat se svými kolegy. Na za�átku školního roku 

sestavuje celoro�ní podobu u�iva podle u�ebních p�edm�t�, formuluje jejich cíle a  poté 

vymýšlí tematické plány. Nap�íklad Ma�ák (1991: 89) vysv�tluje, jak musí u�itel vypracovat 

tematický plán: „Po u�iteli se vyžaduje vypracování tematického plánu, který má postihnout 

t�žišt� základního u�iva, jeho hlavní výchovn� vzd�lávací hodnoty, stanovit �asové rozvržení 

tematických celk� i jednotlivých vyu�ovacích hodin…“ 

 

Pasch, Gardner, Langerová, Starková, Moodyová (1998) dále uvádí, že je pro u�itele nezbytná 

spolupráce a také schopnost orientovat se v u�ebním plánu, osnovách a v daném p�edm�tu. 

U�ební plán, u�ební osnovy a konkrétní uspo�ádání u�iva v jednotlivých u�ebních p�edm�tech 

a vlastní pr�b�h vyu�ovacího procesu vymezují mezip�edm�tové vztahy.  

  

Z názor� p�edešlých autor� na profesi u�itele ve 21. století vyvozuji názor, že se musí 

celoživotn� vzd�lávat a je naprosto vylou�ené, aby se nep�izp�soboval moderním trend�m, 

které p�ichází do výuky. P�edpokládá se, že bude studovat nov� vycházející odborné 

publikace, orientovat se ve zm�nách vzd�lávacích program� a celkov� rozvíjet a kultivovat 

svoji osobnost. Také se zajímat o aktuální d�ní v Evrop�,ale i ve sv�t�, ú�astnit se p�ednášek, 

vzd�lávacích kurz�, vyvíjet pokud to bude možné ur�itou publika�ní �innost, snažit se 
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zvyšovat si odbornost a rozši�ovat svoje zam��ení, zapojit se do spolupráce 

s vysokoškolskými pedagogy v �echách, ale také se zajímat  o mezinárodní spolupráci, 

studovat  moderní pedagogické p�ístupy, které u student� podpo�í aktivitu a povedou 

k rozvoji jejich myšlení. Snaží se u student� vyvolat zájem o otázky, které vychází 

z mezip�edm�tové problematiky. Prost�ednictvím projektu je motivuje, aby si prohlubovali 

své v�domosti. Získané znalosti uplatní v budoucí práci a v praktickém život�. U�itel v�dom� 

podporuje jejich sebev�domí. Snaží se navodit p�átelskou  atmosféru, školu zapojuje více do 

prost�edí a d�ní okolo, zajímá se o problémy svých student� a pomáhá je �ešit. U�itel zaujímá 

pozici asistenta a podporovatele. 

 

Není jist� od v�ci porovnat názor dalších odborník� na roli u�itele ve t�íd� a vytvo�it si tak 

komplexní p�edstavu o síle vlivu u�itele, možnosti jeho p�sobení a ovliv�ování p�ístupu žák� 

k jeho p�edm�tu. 

 Mojžíšek (1984:94) nap�íklad �íká: „U�itel je architektem i stavitelem vyu�ovací hodiny, je 

jejím str�jcem, dokáže z vyu�ovací hodiny vytvo�it dílo pedagogického mistrovství, nebo 

naopak nezáživnou znechu�ující �innost. Jde do jisté míry i o um�lecký výkon.“  

  

D�ležité je, aby u�itel byl ochoten se neustále vyvíjet, prohlubovat si svoje znalosti a dovedl 

vytvo�it co nejlepší podmínky pro žáky. Jak uvádí Bertrand (1998), Rogersn zastává názor, že 

žák má svobodn� u�it sám sebe. U�itel si pokládá otázku, jak se má prom�nit, aby své žáky co 

nejvíce povzbuzoval ke svobod� v u�ení. Zaujímá pozici rádce, zprost�edkovatele zkušeností, 

nepodléhá emocím a usiluje o co nejv�tší racionalizaci problém�. Motivuje žáky p�i 

uskute��ování projektu a snaží se zp�ístupnit co nejv�tší výb�r materiálu a pom�cek. Navazuji 

na názory autora a myslím si, že je nutné, aby si u�itel um�l poskytnou sebereflexi, 

analyzoval svoje hodiny a stále je zlepšoval.  
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 Bertrand (1998) uvádí, že u�itel p�ijímá roli facilitátora, stává se osobou, která má usnadnit 

u�ení. Motivuje žáka, aby získával význa�né zkušenosti, které se dostanou do jeho 

zkušenostních prožitk�, do nitra.  

 Dále p�edkládám nap�íklad názor Ma�áka (1991: 64) na úlohu u�itele ve výuce. „Tvo�ivá 

práce u�itele spo�ívá v tom, že používá výchovn� vzd�lávací prost�edky v nových situacích a 

že též vytvá�í nové prost�edky. Tvo�ivý u�itel tak pro pot�eby praxe hledá oporu v teorii a 

naopak teoretické poznatky ve své výchovn� vzd�lávací práci uplat�uje.“ 
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2. Rámcový vzd�lávací program pro základní vzd�lávání 

 

2.1. Charakteristika rámcového vzd�lávacího programu 

 

Výrazný p�íklon k mezip�edm�tovým vztah�m p�edstavuje Rámcový vzd�lávací 

program.V Rámcovém vzd�lávacím programu pro základní vzd�lávání (dále jen RVP ZV) je 

obsah vzd�lávání roz�len�n do devíti vzd�lávacích oblastí. Do rámce t�chto vzd�lávacích 

oblastí jsou dále za�azeny jednotlivé p�edm�ty. Rozd�lení obsahu výuky do jednotlivých 

oblastí umož�uje integraci na úrovni témat, tematických okruh� a také vzd�lávacích obor�. 

Mezip�edm�tová spolupráce je zajišt�na integrací vzd�lávacích obor�, která postupuje podle 

logické výstavby jednotlivých p�edm�t�. Nezbytnou podmínkou k uskute�n�ní integrace je 

kvalifikovaný u�itel. Zám�rem je, aby u�itelé p�i tvorb� školních vzd�lávacích program� 

vzájemn� spolupracovali, propojovali vhodná témata spole�ná jednotlivým vzd�lávacím 

obor�m a posilovali nadp�edm�tový p�ístup ke vzd�lávání. Míra integrace jednotlivých 

p�edm�t� a jejich vzájemná spolupráce ve výuce se bude odvíjet podle zkušeností u�itel�, 

zájm� a pot�eb student�. Žáci si osvojují dovednosti a znalosti, které budou um�t používat 

v praktickém život�. (RVP 2005)  

 

 

Dokument RVP ZV (2005 ) vymezuje �ty�i základní oblasti 

 

 První �ást vymezuje RVP v systému kurikulárních dokument�. Kurikulární dokumenty jsou 

státní a školní. Státní úrove� udává obsah a rozsah RVP.  
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Druhá �ást popisuje základní vzd�lávaní a organizaci základního vzd�lávaní. T�etí �ást se 

zam��uje na pojetí a cíle základního vzd�lávání. Do vzd�lávacích oblastí jsou diferenciovány  

jednotlivé p�edm�ty.  

Ve t�etí �ásti jsou charakterizovány klí�ové kompetence a pr��ezová témata.  

�tvrtá �ást se zam��uje na žáky se speciálními vzd�lávacími pot�ebami. 

 

 Vzd�lávací oblasti spojují obsahov� n�kolik blízkých p�edm�t�.  

RVP ZV (2005) vymezuje dev�t vzd�lávacích oblastí:  

 

Jazyk a jazyková komunikace (�eský jazyk a literatura, Cizí jazyk) 

Matematika a její aplikace (Matematika a její aplikace) 

Informa�ní a komunika�ní technologie (Informa�ní a komunika�ní technologie) 

�lov�k a jeho sv�t (�lov�k a jeho sv�t) 

�lov�k a spole�nost (D�jepis, Výchova k ob�anství) 

�lov�k a p�íroda (Fyzika, Chemie, P�írodopis, Zem�pis) 

Um�ní a kultura (Hudební výchova, Výtvarná výchova) 

�lov�k a zdravé (Výchova ke zdraví, T�lesná výchova) 

�lov�k a sv�t práce (�lov�k a sv�t práce) 

 

 

 

 

 

 

 



 27 

2. 2. Integrace vzd�lávacích oblastí do výuky anglického jazyka 

 

2. 2. 1. Jazyk a jazyková komunikace 

 

 Jazyk a jazyková komunikace má primární zastoupení ve výchovn� vzd�lávacím procesu. 

Mate�ský jazyk si žáci osvojují prost�ednictvím podv�domého procesu u�ení již v nejmladším 

v�ku, nápodobou mluvy svých rodi��. Zprost�edkovává prvotní realitu okolního sv�ta a 

umož�uje poznávat spole�ensko-kulturní vývoj spole�nosti. Prost�ednictvím mate�ského 

jazyka si lidé uv�domují kontinuitu a národem, ve kterém se narodili.  

 Literatura kultivuje slovní projev student�. Prost�ednictvím �etby se procvi�uje a prohlubuje 

slovní zásoba, gramatika a �tecí dovednosti. Na nejr�zn�jších literárních žánrech se sleduje 

historický vývoj a prom�na jazyka b�hem doby, druhy slang�, studenti si všímají odlišných 

um�leckých zám�r� autora, u�í se interpretovat text, formulovat své názory a diskutovat o 

daném díle a také si osvojují �tená�ské návyky. Píší obsahy knih, eseje, povídky, básn�. U�í 

se také recitovat. Získané poznatky z �etby formují jejich postoje, hodnotové orientace a 

celkov� obohacují ducha. Žáci také rozvíjí svoje emociální a estetické vnímání. Diskutují o 

oblíbených titulech, žánrech a hrdinech, u�í se rozlišovat mezi realitou a fantazií. 

Cizí jazyk zprost�edkovává žák�m skute�nost p�esahující rámec poznání v mate�ském jazyce. 

Umož�uje komunikovat žák�m s r�znými lidmi na celém sv�t�, seznamovat je s odlišnou 

kulturou, tradicemi,.. a vést je k toleranci a k porozum�ní.  

U�ení se cizím jazyk�m p�edstavuje v�domý i podv�domý proces.  Anglický jazyk se studenti 

u�í ve škole nejd�íve prost�ednictvím u�itele a pozd�ji p�ímo komunikací s rodilým mluv�ím. 

Jazykové prost�edky (slovní zásoba, gramatika, výslovnost a spelling) a �e�ové dovednosti 

( �tení, psaní, mluvení a poslech) si osvojují na tématických okruzích jako je nap�. volný �as, 

nakupování, oblékání, sport, rodina,…Dále se u�í v anglickém jazyce jednoduchá sd�lení nap�. 
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pozdrav, p�ivítání, rozlou�ení, žádost o pomoc,.. Nezapomíná se ani na osvojení si základních 

vztah� kvantitativních, existencionálních, kvalitativních, �asových a prostorových. 

 

Zdokonalují se jejich jazykové kompetence, ale zárove� si studenti osvojují v�domosti 

z dalších p�edm�t� jako je nap�. zem�pis, d�jepis, výtvarná výchova,… To znamená, že 

anglický jazyk se procvi�uje prost�ednictvím smysluplného obsahu. 

 

 

2. 2. 2. Matematika a její aplikace 

 

Matematika se integruje do výuky anglického jazyka nejd�íve prost�ednictvím �íslovek 

základních a �adových nap�. the first,.. Pozd�ji se za�le�ují nejjednodušších logické operace 

nap�. porovnávání, rozlišování tvar� p�edm�t� a odhadováním nap�.The largest is Asia, next 

are Africa, North America, South Africa, Antarctica, and Europe,... Následn� se za�le�ují 

jednoduché výpo�ty nap�. s�ítání,…Studenti se seznamují se základními anglickými 

jednotkami délky, váhy a u�í se je p�evád�t nap�. ounce = 28, 4 g, pound = 0, 45 kg, stone = 6, 

35 kg, inch = 2, 54 cm, foot = 30, 5 cm, yard = 91, 4 cm, mile = 1, 61 km,..  Žáci vypo�ítávají 

vzdálenost mezi jednotlivými zem�mi, m�sty, kontinenty a rychlost, za jakou se mohou 

p�emístit z jednoho místa na druhé. Grafy, tabulky a diagramy se využívají v anglickém 

jazyce pro zapisování pr�b�hu a výsledk� r�zných �inností, studenti se tak u�í systematicky 

t�íbit informace. U�í se samoz�ejm� anglicky i ur�ování �asu, data a letopo�t� nap�. 10 

o’clock, 10pm, 10am, 24th Christmas Eve,…  

 

Matematické výpo�ty a logické operace se v anglickém jazyce aplikují na konkrétních 

situacích v reálném život�. Tyto úkoly jsou za�azeny p�evážn� do anglicky mluvících zemí. 
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Žáci jsou vedeni k tomu, aby zvládli reáln� �ešit situace, do kterých se dostanou v cizí zemi 

nap�. um�li si vym�nit peníze a nakoupit v obchod�. U�í se tedy pojmenovat základní 

britskou m�nu nap�.  one pound, 50p = a 50 piece a um�t ji p�evést na �eské koruny.  Dále se 

v anglickém jazyce u�í, jak zaplatit nájem a uv�domit si kulturní rozdílnost, že se platí každý 

týden. �ada dalších modelových situací p�ipravuje studenty um�t anglicky komunikovat 

v b�žném život�. 

 

 

2. 2. 3. Informa�ní a komunika�ní technologie 

 

Televize, rádio, magnetofon, zp�tný projektor, kamera, fotoaparát a po�íta� nachází zna�né 

uplatn�ní ve výuce anglického jazyka.  

Televize umož�uje student�m si vytvo�it reálnou p�edstavu o dané skute�nosti. Názorn� si 

mohou p�edstavit poznatky, oblasti,.. o kterých se u�í v u�ebnicích. Prost�ednictvím rádia a 

magnetofonu mají studenti p�íležitost slyšet rodilé mluv�í s odlišným p�ízvukem typickým 

pro jednotlivé oblasti a anglicky mluvící zem�. Seznamují se s každodenním jazykem 

zasazeným do reálného života. Mohou sledovat anglické filmy a po�ady se zábavnou nebo 

s pou�nou tématikou.  Anglicky diskutují o oblíbených hercích a here�kách, komentují 

jednotlivé scény, rekapitulují d�j nebo citují r�zné pasáže z filmu, též mohou psát eseje, 

recenze, anotace o televizních po�adech. 

 

Po�íta�e umož�ují individuální, ale i skupinové procvi�ování anglického jazyka 

prost�ednictvím nejr�zn�jších program� zam��ených nap�. na gramatiku, slovní zásobu, 

výslovnost,…  Internet p�edstavuje prost�edek snadného a rychlého vyhledávání informací, a 

tak se otvírá cesta pro integraci nejr�zn�jších projekt� do výuky anglického jazyka, protože 
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studenti jsou ušet�eni zdlouhavého vyhledávání v encyklopediích, u�ebnicích, 

mapách,…Znamená také prost�edek mezinárodní komunikace, studenti si mohou spojit 

s lidmi na celém sv�t�, dopisovat si s nimi a ve škole si vym��ovat poznatky o svých p�átelích 

z internetu. 

 

Kamera se m�že využít nap�. k natá�ení vyu�ovacích hodin anglického jazyka, a poskytne tak 

student�m sebereflexi. Získají jasn�jší p�edstavu o zp�sobu svého vyjad�ování, zjistí, kde 

mají mezery a jaké d�lají chyby. Též se jim dostává p�íležitost uv�domit si, jak na n� reagují 

spolužáci, když mluví. Reflektují také neverbální komunikací nap�. držení t�la, mimiku, 

pohyby rukou,.. a v p�ípad� nespokojenosti se snaží u�init jisté zm�ny. 

 

 

2. 2. 4. �lov�k a spole�nost (D�jepis, Výchova k ob�anství) 

 

Studenti �tou v angli�tin� o historii svojí zem�, seznamují se se  svými významnými p�edky a 

vytvá�í si tak vztah k vlasti. Zárove� probírají historický vývoj v anglicky mluvících, ale i 

jiných zemích a uv�domují si vzájemnou jednotu a propojení sv�ta. Poznávají prost�ednictvím 

u�ebnic anglického jazyka významná  místa, osobnosti, ale také událostí, konflikty, války a 

mír. Na základ� p�íklad� z historie se formují jejich hodnoty, p�ístup ke sv�tu a celkový 

charakter. 

 

Výchova k ob�anství na pozadí anglického jazyka seznamuje studenty s rozdílnými kulturami, 

jejich zvyky a zp�sobem života. Žáci jsou vedeni k toleranci a m�li by si uv�domit, že žijeme 

v demokratické spole�nosti, kde všichni mají stejné právo na život. Výchova k ob�anství se 
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snaží odbourávat diskriminaci a xenofobii, formovat morální hodnoty a vést k smysluplnému 

využití volného �asu. 

 

 

Žáci konverzují anglicky o svých zájmech, které provozují ve volném �ase, porovnávají sv�j 

zp�sob života s vrstevníky z jiných zemí. Nap�. zjiš�ují, zda existuje šikana ve sv�t� a jak se 

k ní mladí lidé staví. Obohacují se po stránce v�domostní, ale i morální. Popisují v hodinách 

angli�tiiny svoji rodinu, její zvyky, tradice a každodenní návyky a mají možnost se dozvídat o 

zp�sobu života lidí v nejr�zn�jších oblastech. Pro� se slaví ur�ité svátky v jistých zemích, 

jaká historie se k nim pojí, jak se chovají a jaké je typické jídlo v ten den. Je samoz�ejmé, že 

v�tšina výše zmi�ovaných otázek se vztahuje na anglicky mluvící zem�, ale ostatní státy 

nejsou také p�ehlíženy, aby si studenti mohli vytvo�it komplexní p�edstavu o sv�t�. 

 

 

2. 2. 5. �lov�k a p�íroda (Fyzika, Chemie, P�írodopis, Zem�pis) 

 

Fyzika a chemie nenachází p�íliš velké uplatn�ní ve výuce anglického jazyka, ale mnohem 

více se integruje do angli�tiny p�írodopis a zem�pis. P�ináší informace o faun� a fló�e z 

r�zných kontinent�. V jakých klimatických podmínkách žijí, �ím se živí zví�ata, jak se 

chovají, rozebírá se stavba jejich t�la. Porovnávají v hodinách angli�tiny  život zví�at ve volné 

p�írod� a zoologické zahrad�. Seznamují se s prost�edím zoologické zahrady, jaké druhy 

zví�at tam žijí, kdo se o n� stará,... Studenti jsou vedeni ke kladnému vztahu k p�írod�, �ada 

z nich má domácí mazlí�ky a vzájemn� si nap�. b�hem anglické konverzace sd�lují, jak se o 

n� starají. 
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 Poznávají na pozadí anglické výuky také hory, údolí, poušt�, bažiny, ledovce, mo�e, �eky, 

velkom�sta, m�sta, vesnice..tedy rozdílnou krajinu a lidi v jiných, ale p�evážn� v anglicky 

mluvících zemí. U�í se je anglicky popisovat, hledat v map�, vysv�tlují si, kde žijí jací lidé 

žijí v ur�itých �ástech sv�ta, co je pro n� charakteristické nap�. barva pleti, výška, ur�ité 

náboženství. Konverzují v hodinách anglického jazyka o svých zážitcích z prázdnin, jaká 

místa navštívili, popisují svoje dojmy z rozdílného prost�edí a porovnávají krajinu ve svém 

regionu s místy, které navštívili. Vyjad�ují v anglickém jazyce sv�j vztah k p�írod�, jestli rádi 

jezdí do hor nebo spíše up�ednost�ují teplé kraje, kde si lépe zaplavou v mo�i nebo u �eky, 

jací živo�ichové a rostliny žijí v oblastech, které navštívili. U�í se anglicky pojmenovat 

zví�ata  domácí, žijící ve volné p�írod�, rostliny b�žné i exotické. Studují také �lov�ka, 

pojmenovávají �ásti t�la. U�í se chránit p�írodu, seznamují se s nejr�zn�jšími organizacemi na 

ochranu zví�at. Jsou vedeni k ekologickému zp�sobu života nap�. recyklaci. �tou si anglicky 

také o planetách, Zemi, Slunci a jak ovliv�ují náš život. 

 

U�í se vnímat sebe sama jako sou�ást p�írody, mají si uv�domit vzájemnou propojenost a 

závislost, to znamená, že devastace životního prost�edí ni�í zdraví každého jednotlivce a má 

zhoubný dopad na celou spole�nost. 

 

 

2. 2. 6. Um�ní a kultura (Hudební výchova, Výtvarná výchova) 

 

Hudební výchova obohacuje výuku anglického jazyka písní, zp�vem a nap�. hrou na hudební 

nástroj. Kreativní forma výuky vyvolá u žák� vnit�ní motivaci ke studium. Sami si za�nou 

p�ekládat z angli�tiny jednotlivá slova textu a snaží se jim porozum�t, procvi�ují si na n�m 

slovní zásobu, ale také osvojují jazyková spojení užívaná v b�žné každodenní angli�tin�, mají 
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též p�íležitost seznámit se s nejr�zn�jšími druhy slangu, dále si procvi�ují poslech a 

výslovnost. V dnešním globálním sv�t� v�tšina popových zp�vák� zpívá anglicky, to 

znamená pro adolescenty stále nové zvyšování motivace do studia. Hudba odráží kulturní 

postoje, návyky, myšlení, ale i emoce lidí. Celkov� podpo�í dobrou náladu v hodin� 

anglického jazyka, m�že mít relaxa�ní nebo povzbuzující ú�inky.  

Studenti se seznamují na pozadí anglického jazyka s nejr�zn�jšími skladateli, druhy nástroj� a 

stylem hudby. Mohou porovnávat anglicky hudební vkus jednotlivých zemí a jak se m�nil 

b�hem doby. 

 

Prost�ednictvím fotografií, obrázku, model�,… se integruje do výuky anglického jazyka 

výtvarná výchova. P�ináší bezprost�ední zachycení reality.  Barevnost a nápaditost kreseb 

p�ispívá ke snadn�jšímu všt�pování si nových informací. Žáci nap�. popisují anglicky nebo 

porovnávají dva zdánlivé stejné obrázky, snaží si zapamatovat co nejvíce v�cí z obrázku a 

také si rozši�ují slovní zásobu prost�ednictvím obrazového materiálu, na fotografiích si nap�. 

všímají rozdílných jev� typických pro danou zemi,... Sami mají možnost se výtvarn� podílet 

na ur�itém tématu nap�. kresbou, modelováním, st�íháním, lepením atd. P�ibližují si v 

angli�tin� výtvarné styly z r�zných zemi, seznamují se s tvorbou a životními osudy malí��, 

socha��, fotograf�,…,ale i s prost�edím, ve kterém jsou jejich díla vystavena nap�. muzea, 

galerie,... 

 

Dramatická výchova umož�uje student�m aktivní zábavnou formou vyjád�it v anglickém 

jazyce své emoce, pocity a postoje k ur�itému tématu. Nastudováním hry si studenti 

prohlubují slovní zásobu, obohacují se o nové informace, u�í se také anglicky komunikovat a 

spolupracovat. 
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2. 2. 7. �lov�k a zdraví (Výchova ke zdraví, T�lesná výchova) 

 

Výchova ke zdraví vede k diskuzi v hodinách anglického jazyka týkající se vztah� v rodin�, 

mezi kamarády a ve t�íd�. Rozebírají se jednotliví �lenové sociálních skupin a vysv�tlují se 

jejich role. Studenti si vym��ují nap�. b�hem anglické konverzace názory na to, jak oni 

vnímají jednotlivé sociální role svých �len� spole�nosti a lidí okolo nich Dozvídají se o 

problémech s dospíváním svých vrstevník� a zp�sobu života v rodin� v jiných �ástech sv�ta. 

Porovnávají svoje a jejich problémy. Osv�tluje se anglicky p�vod a p�í�iny civiliza�ních 

onemocn�ní. Žáci se seznamují se zp�sobem života státu t�etího sv�ta a nezapomíná se ani na 

b�žná onemocn�ní a prevenci. Vysv�tlují si rozdíly mezi duševním a t�lesným zdravím.  Žáci 

rozebírají stravovací návyky a problémy s nimi spojené, zjiš�ují, v jakých zemích lidé umírají 

hlady a kde naopak mají problémy a p�ejídáním a hlavn�, pro� tomu tak je. Anglicky se 

diskutuje o  otázce drog a závislosti, ale také problematice stresu, která je velmi �asto prvním 

impulzem, pro� si vzít drogu. Další impulzy p�edstavují party, sekty, kamarádi,... Studenti 

komunikují v hodinách anglického jazyka o milostných vztazích a sexuálním chování.  

 

T�lesná výchova se aplikuje do výuky anglického jazyka prost�ednictvím her a sout�ží, kdy se 

studenti zvedají ze svých míst a pohybují se v rámci t�ídy nebo školy. Ve v�tší mí�e je ale 

sport  za�len�n do vyu�ování angli�tiny spíše v pasivní podob�. Studenti anglicky �tou, 

popisují a vyjad�ují se k jednotlivým sportovním aktivitám, druh�m sportu a ná�adí, které se 

p�i ur�itých �innostech využívá. Seznamují se na pozadí anglického jazyka s historií 

významných sportovních událostí a sportovních disciplín. Dozvídají se informace o 

sportovních hv�zdách. U�í se v angli�tin� pojmenovat typické oble�ení pro danou aktivitu a 

také místo, kde probíhá. Rozebírají pozitivní a negativní d�sledky sportu. 
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2. 3. Pr��ezová témata v anglickém jazyce 

 

 Pr��ezová témata obecn� se zam��ují  p�edevším na rozvoj postoj� a hodnot žáka. P�edstavují 

pojítko mezi vyu�ovacími p�edm�ty, školními a mimoškolními aktivitami, ale nelze je 

zam�nit s mezip�edm�tovými vztahy, které vycházejí z u�iva.(www.rvp.cz) 

 

  

Pr��ezová témata základního vzd�lávání: 

 

Osobnostní a sociální výchova 

Výchova demokratického ob�ana 

Výchova k myšlení v evropských a globálních souvislostech 

Multikulturní výchova 

Enviromentální výchova 

Mediální výchova 

 

2. 3. 1. Osobnostní a sociální výchova 

 

Rozvíjí vztah mezi verbálním a neverbálním druhem komunikace. Uplat�uje se p�i práci 

v hodinách anglického jazyka ve dvojicích a ve skupin�. Studenti se u�í vzájemné spolupráci, 

vyslechnout a akceptovat názory druhých, b�hem konverzace si neskákat do �e�i a nenechat 

pr�chod emocím. U�í se v hodinách angli�tiny mluvit nahlas, sebev�dom� prezentovat své 

názory v anglickém jazyce a nepodléhat panice, když se neumí vyjád�it, tak jak by si 

p�edstavovali, a d�lají chyby. Vede studenty k tomu, aby se nesmáli ostatním, pokud mají 
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komunika�ní problémy, ale snažili se je podpo�it a vytvo�it p�íznivé klima pro práci  

v hodinách anglického jazyka. 

 

 

2. 3. 2. Výchova demokratického ob�ana 

 

Studenti jsou seznamováni v angli�tin� s politickým vývojem a uspo�ádáním hlavn� 

v anglicky mluvících zemích. �tou anglicky o kolonistech, poutnících, dobrodruzích, kte�í 

p�išli do pustiny a za�ali zakládat první osady. Diskutují o tom, �ím vším si museli projít a 

jaké byli po�átky budování demokratického systému. U�í se na pozadí anglického jazyka, co 

v�bec znamená demokracie, jaký má význam a jak ji ochra�ovat. Zamýšlí se nad zp�sobem 

života lidí v totalitních státech, nad d�sledky útisku, perzekuce, cenzury,… Seznamují se 

v hodinách anglického jazyka s extremistickými skupinami, které ohrožují svobodu a mír na 

nejr�zn�jších místech sv�ta. 

 

 

2. 3. 3. Výchova k myšlení v evropských a globálních souvislostech 

 

Žáci konverzují v angli�tin� o významu spole�enských a politických institucí nap�. EU. 

Debatují o lidech z r�zných kulturních oblastí. Jsou vedeni k tomu, aby si uv�domili svoje 

postavení v evropském a globálním prostoru. U�í se na pozadí anglického jazyka vnímat sebe 

sama ne jenom jako �echa, ale také jako Evropana, který se zajímá o d�ní za hranicemi svého 

státu, o své sousedy v Evrop� a seznamuje se s jejich tradicemi a zvyky. Jednotný  

mezinárodní jazyk, kterým se myslí anglický jazyk, vede k vzájemnému porozum�ní a 
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spolupráci. Snaží se vzbudit zájem o problémy lidí z jiných zemí a hledat východiska z jejich 

tíživé situace. 

 

 

2. 3. 4. Multikulturní výchova 

 

 Žáci se seznamují ve výuce anglického jazyka s jednotlivým etnikem nap�.  prost�ednictvím 

�etby, film�, hudby, fotografií… nebo bezprost�edn� p�ímým kontaktem. Jejich postoj 

k životní realit� poznávají z písní, tradic, zvyk�, maleb,…Anglicky se diskutuje na téma 

migrace a emigrace, jaké jsou d�vody rasové nesnášenlivosti, jak velký problém je to ve sv�t� 

a jak mu �elit. Též se u�í v hodinách anglického jazyka vycházet a žít s lidmi z odlišných �ástí 

sv�ta.  

 

 

2. 3. 5. Enviromentální výchova 

 

Studenti se seznamují s problémy životního prost�edí na celém sv�t�. Jsou vedeni k tomu, aby 

se sami také chovali ekologicky  a pomáhali kultivovat krajinu ve svém okolí, ale také, aby si 

vytvo�ili vztah a poci�ovali zodpov�dnost  k p�írod�, která není v jejich blízkosti. Chovali se 

uv�dom�le k p�írodním zdroj�m a nesnažili se jimi plýtvat. Do výuky je možné zahrnout �adu 

projekt� související s touto tématikou nap�. budování vodního sv�ta-studenti sbírají informace 

o podmo�ských zví�atech, rostlinách, kreslí je a modelují a poté své projekty prezentují p�ed 

t�ídou.   
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2. 3. 6. Mediální výchova 

 

 Studenti konverzují  v angli�tin� o vlivu médií na chování lidí. Zjiš�ují a porovnávají, jak 

mnoho �asu oni sami tráví p�ed televizí a internetem. Porovnávají vliv médií na svoje 

vrstevníky v p�evážn� anglicky mluvících zemích. �tou anglické �asopisy, noviny, sledují 

internet, televizi, rádio a mají možnost studovat jazyk médií a obsah jejich sd�lení. U�í se 

t�ídit, rozeznávat a zpracovávat p�íliv informací. Debatují o nebezpe�í reklamy a jejích 

podprahových sd�lení. Rozebírají na pozadí anglického jazyka obsahy sd�lení jednotlivých 

po�ad�, zjiš�ují, zda nedochází k manipulaci, nátlaku,... Z vlastní iniciativy se mohou pustit 

do �ady projekt� souvisejících s angli�tinou nap�. založit redakci a vydávat  školní noviny 

nebo si vytvo�it svoje internetové stránky v anglickém jazyce. Mohou se vžívat do rolí 

redaktor�, hlasatel� a zpracovávat nejr�zn�jší témata svého zájmu. Mediální výchova na 

pozadí výuky anglického jazyka prezentuje student�m podstatu médií a jejich vliv na lidi na 

celém sv�t�. Dovídají se o negativech a pozitivech jejich p�sobení a je pouze na nich, jak do 

budoucna k nim budou p�istupovat, jestli kriticky a s odstupem nebo se slepou d�v�rou. 
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2. 4. Klí�ové kompetence obecn� 

 

Tento pojem podle RVP ZV (2005) zahrnuje soubor v�domostí, dovedností a hodnot, které 

studenti následn� uplatní v praktickém život� a ve svém budoucím zam�stnání. Usilují o 

komplexní rozvoj osobnosti prost�ednictvím výchovy a dalšího vzd�lávání. Klí�ové 

kompetence p�edškolní, základní i gymnaziální úrovn� na sebe navazují.  

 

 

Klí�ové kompetence v etap� základního vzd�lávání podle RVP ZV (2005) 

 

kompetence k u�ení  

kompetence komunikativní 

kompetence k �ešení problém� 

kompetence sociální a personální 

kompetence ob�anské 

kompetence pracovní 

 

Žáci si osvojují dovednosti a v�domosti z jednotlivých obor�, staré informace obohacují a 

rozši�ují o nové, a tak si postupn� vytvá�í klí�ové kompetence. B�hem jedné aktivity se m�že 

rozvíjet více klí�ových kompetencí najednou.  
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2. 4. 1. Klí�ové kompetence v anglickém jazyce 

 

Studium anglického jazyka a mezip�edm�tová spolupráce vede k formování a rozvíjení t�chto 

klí�ových kompetencí: 

 

Kompetence k u�ení 

 

 Prost�ednictvím poslech� rodilých mluv�ích, �tení, autentických �lánk�, práce s PC, film�, 

fotografií,.. vidím zp�sob jak žák�m p�iblížit studium anglického jazyka. Žáci si osvojují 

novou gramatiku poslechem a procvi�ováním v textu, zárove� si také rozši�ují slovní zásobu. 

U�itel se op�t vrátí k opakování a vysv�tlování gramatiky, pokud nebyla pochopena. 

Vzd�lávání není pouze záležitostí krátkodobou, omezenou na období na základní, st�ední 

nebo vysoké škole, ale m�lo by se dotvá�et po celý život. Žáci jsou vedeni k rozvíjení strategií 

k u�ení se anglického jazyka. Jsou p�ipravováni na celoživotní studium angli�tiny bez pomoci 

u�itele. Budou v�d�t, jak si sami mají rozši�ovat slovní zásobu, dopl�ovat a procvi�ovat 

gramatiku,…M�li by si vytvo�it pozitivní vztah ke studiu anglického jazyka, snažit se 

prohlubovat si své v�domosti a neustále se zdokonalovat. 

 

 

Kompetence k �ešení problém� 

 

P�edpokládá se, že na základ� porozum�ní anglických text�, poslech�, schopnosti vyhledat si 

informace v textu, budou studenti schopni �ešit problémové situace. P�i �ešení úkol�, 

problémových situací v anglickém jazyce se uplat�uje metoda task-based approach. Tato 

metoda vede studenty pokládat si otázky v angli�tin�, pracovat s vlastní chybou a hledat nová 
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�ešení, zde se uplat�uje analytická metoda, kdy se rozebírají �ásti celku.Student�m se dostává 

autonomie v procesu u�ení se anglickému jazyku. Task-based approach má spole�né prvky 

s projektovým vyu�ováním. Žák pracuje v hodinách angli�tiny na projektech, prost�ednictvím 

nejr�zn�jších aktivit a formou diskuze v angli�tin� �eší úkoly, p�i kterých využívá 

mezip�edm�tových znalostí, umí je za�adit do kontextu, reálné situace se p�enáší na modelové 

situace. U�itel zaujímá roli pozorovatele, zadává aktivity v anglickém jazyce. Podporuje 

samostatnost student� a jejich individuální p�ístup k �ešení úkol�. Nehodnotí pouze výsledek, 

ale pr�b�h celého projektu. 

 

 

Kompetence komunikativní 

 

Žáci se u�í vyjad�ovat srozumiteln� a souvisle v ústním i písemném anglickém projevu a jsou 

seznamováni s r�znými prost�edky komunikace (telefon, e-mail). Navozují se situace 

z reálného života a žáci se u�í v nich anglicky komunikovat. Vytvá�í dialogy, diskutují v 

kolektivu nebo prezentují své myšlenky p�ed t�ídou. U�itel navozuje p�átelské klima ve t�íd� 

b�hem výuky anglického jazyka, snaží se odbourat u žák� po�áte�ní zábrany z komunikace 

nap�. integrací  her, sout�ží, hudby, ale i divadla. 

 

 

Kompetence sociální a personální 

 

 Žáci se u�í v hodinách anglického jazyka respektovat názory ostatních, vést rozhovor, 

vyjad�ovat vlastní myšlenky a postoje, um�t argumentovat, to vše v anglickém jazyce. Žák 
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pracuje individuáln�, ve dvojici nebo ve v�tší skupin�. U�í se vyjád�it sebe sama a 

spolupracovat s druhými. 

 

 

Kompetence ob�anská 

 

 Vypracováním test� v hodinách anglického jazyka jsou žáci odpov�dni za výsledky své práce. 

Vzájemn� se  podporují p�i spolupráci na projektu. Musí dodržovat zavedená pravidla chování. 

Žáci jsou zapojováni do akcí b�hem výuky angli�tiny podle individuálních dispozic. Jsou 

seznamováni se svým okolím. U�itel má roli podporovatele. 

 

 

Kompetence pracovní 

 

 Žáci se zapojují do pracovní �innosti ve škole. P�ed realizací projektu v anglickém jazyce si 

systematicky ut�íbí informace a sestaví plán a postup b�hem projektu. Mají možnost 

realizovat svou iniciativu a tvo�ivého ducha. U�itel se snaží zvyšovat jejich motivaci. Studenti 

se podílí svými výrobky na výzdob� t�ídy, školy, kultivují si prost�edí, ve kterém studují. Na 

záv�r studenti zrekapitulují své v�domosti, ut�íbí si nov� získané poznatky z anglického 

jazyka a zamyslí se nad smyslem projektu.   

 

Výše zmín�né klí�ové kompetence p�edstavují výsledek systematického a komplexního 

procesu vzd�lávání v oblasti anglického jazyka na druhém stupni základní školy. Jejich 

nadp�edm�tový charakter odstra�uje p�edm�tovou rozt�íšt�nost a vede žáky ke globálnímu 

p�ístupu ke sv�tu. Jsou p�ipraveni v anglickém jazyce porozum�t jednoduchému textu a um�t 
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ho interpretovat, porozum�t jednoduché promluv� rodilého mluv�ího, sami sestavit 

jednoduchá sd�lení týkající se b�žných záležitostí, písemn� správn� gramaticky formulovat 

jednoduché v�ty, odvodit si nová slova z kontextu textu, komunikovat na témata 

z každodenního života, vyslechnou a prosazovat svoje názory, reáln� a bez emocí p�istupovat 

k problém�m a um�t je okamžit� �ešit, to znamená um�t reagovat, osvojit si ur�ité fráze a 

ustálená slovní spojení, respektovat pravidla slušného chování ve své zemi, ale také ve státech 

s odlišnými zvyky, být tolerantní k ostatním kulturám, vyznávají principy demokracie. 

K rozvíjení dalších klí�ových kompetencí anglického jazyka budou žáci pokra�ovat na st�ední 

škole. 
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                              II. Praktická �ást  
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1. Cíle praktické �ásti 

 

Cílem praktické �ásti diplomové práce byl výzkum míry integrace jednotlivých p�edm�t� do 

obsah� vybraných sad u�ebnic anglického jazyka a vliv p�edm�tové integrace na komplexní 

vzd�lávání žák�, zda se rozvíjí po stránce znalostní, estetické a morální. Vybrané u�ebnice 

pat�í v dnešní dob� k nejmodern�jším a odpovídají požadavk�m  Rámcového vzd�lávacího 

programu. Užívají se na druhém stupni základní školy nebo na nižším stupni víceletých 

gymnázií. Vybrala jsem sadu u�ebnic pro 6.- 8. ro�ník Way to Win, Messages a Project. 

Vybrané vzorky u�ebnic Way to Win autorek Lucie Betákové a Kate�iny Dvo�ákové byly 

vydány nakladatelstvím Fraus v letech 2005 – 2007. U�ebnice Project druhý, t�etí a �tvrtý díl 

autora Toma Hutchinsona vydalo nakladatelství Oxford University Press v letech 1999 – 2001. 

Vybrané vzorky u�ebnic Messages první, druhý a t�etí díl autor� Diany a Noela Goodeyových 

(a na t�etím díle se podílel také Miles Craven) vydalo nakladatelství Cambridge University 

Press v letech 2005 – 2006. 

 

 

2. Charakter u�ebnic 

 

Ve vybraných vzorcích u�ebnic se uplat�uje charakter mezip�edm�tových vztah�, d�ležitý 

pro rozvoj klí�ových kompetencí u student�. Mezip�edm�tové vztahy odstra�ují v�domostí a 

dovedností izolovanost v jednotlivých p�edm�tech a umož�ují jejich vzájemné prolínání. Jak 

již bylo �e�eno, nap�í� vzd�lávacími obory prochází pr��ezová témata formující hodnoty a 

postoje žák�. Ty se v primární �ad� vyskytují v u�ebnicích Way to Win autorek Lucie 
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Betákové a Kate�iny Dvo�ákové spl�ující jako jediné zcela požadavky na komplexní vzd�lání 

a rozvoj etických, morálních hodnot u student�. Ze všech t�í vybraných sad u�ebnic jsou 

jediné tvo�ené výhradn� pro �eské studenty, kombinují p�i zadávání úkol� a vysv�tlování 

gramatiky �eský a anglický jazyk. Jako jediné se specificky zam��ují na mezip�edm�tové 

vztahy. U�ebnice Project autora Toma Hutchinsona a Messages autor� Diany a Noela 

Goodeyových a autora Milese Cravena jsou ur�eny pro studenty anglického jazyka na celém 

sv�t�. Mezip�edm�tové vztahy se v nich ve zna�né mí�e také vyskytují, p�estože nejsou jejich 

hlavním cílem. 

 

 

2. 1. Way to Win 

U�ebnice Way to Win autorek Lucie Betákové a Kate�iny Dvo�ákové ze všech t�í vybíraných 

sad nejlépe spl�ují požadavky mezip�edm�tové spolupráce v u�ebnicích anglického jazyka.  

Pr��ezová témata jsou prezentovány prost�ednictvím úkol� na lištách, které jsou v �eském 

jazyce. To znamená, že žák�m jsou prezentovány informace z ostatních p�edm�t� 

systematickým zp�sobem, mohou je pochopit, zpracovat a navazovat na n� další látku. Je 

odstran�na poznatková rozt�íšt�nost a studenti mají možnost si postupn� vytvá�et ucelenou 

p�edstavu o život� kolem sebe. Obohacují se po stránce znalostní, estetické a etické. U�ebnice 

jsou ur�eny výhradn� pro �eské studenty.  Hlavní cíl u�ebnic je cíl mezip�edm�tové 

spolupráce na pozadí anglického jazyka. Studenti jsou podporováni, aby komunikovali 

v anglickém jazyce o b�žných situacích nap�. ve t�íd�. 

Pro udržení v�tší koncentrace student� se st�ídají témata a aktivity. U�ebnice nabízí také 

zajímavé informace pro zpracování referát�. Barevné a poutavé obrázky, fotografie,.. 

umož�ují žák�m vytvo�it si jasn�jší p�edstavu o dané skute�nosti a rozši�ovat slovní zásobu. 
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Nezapomíná se ani na tvo�ivé projekty. Zví�átka na lištách p�edstavují pr�vodce každou 

tématickou oblastí.  

V u�ebnici se rozvíjí následující jazykové prost�edky:  

 

Slovní zásoba: 

 Ta se rozši�uje prost�ednictvím cvi�ení word watch, souhrn slovní zásoby je abecedn� 

se�azen na konci každé lekce, slovní zásoba ze všech lekcí je umíst�na na konci knihy. 

 

Gramatika: 

Studenti si osvojují gramatiku prost�ednictvím induktivní metody. To znamená, že sami 

p�ichází na danou gramatickou konstrukci a její význam prost�ednictvím jazykového 

materiálu. V sekcích look back a looking at language se pravideln� dodržuje výše zmín�ný  

postup. Na konci každé lekce je záv�re�né shrnutí gramatiky v �eském jazyce. Gramatika se 

procvi�uje na drilových a komunikativních cvi�eních (now you). 

 

Výslovnost: 

Výslovnosti se v�nují p�edevším tzv. sounds. Procvi�ování výslovnosti navazuje na 

probíranou gramatiku, jsou za�len�na také perceptivní cvi�ení. 

 

Fonetická transkripce: 

Mezinárodní transkripce je použita v lekci, v souhrnném slovní�ku na konci lekce se objevuje 

i zjednodušená transkripce. Ve zjednodušené transkripci se využívají znaky �eské abecedy. 

 

V u�ebnici se dále rozvíjí následující �e�ové dovednosti: 

 



 48 

Poslech: 

Poslech se procvi�uje hlavn� prost�ednictvím cvi�ení ozna�ených jako listening. 

 

Mluvení: 

Žáci zpo�átku reprodukují slyšené nap�. p�ehrávají role z dialog� a pozd�ji mluví sami  nap�. 

o sob�. 

 

�tení a psaní: 

Studenti se u�í porozum�t obecné podstat� textu, ale také vyhledávat konkrétní informace. 

 U psaní se nejd�íve uplat�ují �ízené aktivity (kopírování základních model�) a poté voln�jší 

(vypravování,..). 

 

V u�ebnicích se vyhrazuje také prostor pro reálie anglicky mluvících zemí, �eské republiky a 

jejich vzájemnému srovnávání. Studenti budou um�t p�edstavit svoji zemi cizinc�m. Díky 

multikulturnímu charakteru Velké Británie se studenti seznámí také s jinými kulturami.  

 

Kompletní sada p�edstavuje u�ebnice od  šestého do devátého ro�níku, pracovní sešity a 

nahrávky pro studenty, p�íru�ky a nahrávky pro u�itele. 

 

 

2. 2. Messages 

 

Messages je nová �ty�dílná �ada u�ebnic ur�ená žák�m druhého stupn� základních škol a 

víceletých gymnázií autor� Diany Goodeyové, Noela Goodeyho a na t�etím díle 

spolupracoval další autor Miles Craven.  U�ebnice byla vydaná Cambridge University Press 
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poprvé v roce 2005 a následn� v roce 2006. První díl p�edpokládá, že studenti se již seznámili 

s anglickým jazykem na prvním stupni, ale p�esto za�íná od úplných za�átk� s tím, že tempo 

je trochu rychlejší. U�ebnice jsou roz�len�ny do šesti celk� (modul�) ve dvou �ástech. První 

�ást poskytuje osvojení si znalostí týkajících se gramatiky a slovní zásoby a druhá �ást 

umož�uje jejich za�len�ní do konverzace.  

 

Novou slovní zásobu i gramatiku si studenti osvojují postupn� ve t�ech po sob� jdoucích 

stupních v r�zných cvi�ení, poutavých aktivitách a mluvení. Jednotné téma na konci každého 

modulu se rozpracovává do celoro�ního projektu. Cíl projektu je komunikativní, studenti 

budou schopni se v jednoduché angli�tin� správn� gramaticky vyjád�it. 

 

 Poslech se procvi�uje prost�ednictvím nahrávek, studenti mají zav�ené u�ebnice a snaží se 

porozum�t textu, nemusí rozum�t doslova, ale mají se zam��it na klí�ové v�ty. Slabší studenti 

mohou sledovat text spolu s poslechem. V u�ebnicích se objevují r�zné druhy poslechu nap�. 

telefonní rozhovor, programy v rádiu,… 

 

 Gramatika se prezentuje nejd�íve na �lánku induktivní metodou, studenti mají sami p�ijít na 

správný tvar daného gramatického jevu. Poté následuje vysv�tlení gramatiky a aplikace 

v cvi�eních. Na konci každé lekce jsou další gramatická cvi�ení zahrnující úrove� KET. Na 

konci každého modulu je p�ehled probrané gramatiky.  

 

Slovní zásoba se spirálovit� opakuje v každ� lekci, rozši�uje se p�edevším v tzv. matching 

activities, studenti jsou podporováni, aby pracovali se slovníkem.  

 

Aktivity zapojující výslovnost odpovídají vždy úrovni jazyka dané lekce. 
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Studenti mají dostatek prostoru pro rozvoj mluvení. Jsou podporováni, aby ve své �e�i 

opakovali klí�ová slova a klí�ovou slovní zásobu. Studenti mají p�íležitost v každém stupni 

dané lekce formou konverzace procvi�it, co nového se nau�li z angli�tiny. Konverzace se 

uskute��uje nap�. prost�ednictvím dialog�, hraní rolí, pokládání otázek,..   

 

Psaní si žáci procvi�ují prost�ednictvím krátkých úryvk� až po jednoduché p�íb�hy.  Nejd�íve 

si sestaví krátký koncept, než za�nou psát kone�nou práci. 

 

 �tení se procvi�uje v každé lekci prost�ednictvím r�zných druh� textu nap�. novinový �lánek, 

recenze na knihu,…Studenti si nejprve p�e�tou text jednou, aby pochopili obecný význam 

textu a p�i druhém �tení se zam��í na detaily, procvi�ují si skimming a scanning. V každé 

lekci jsou další texty ur�ené k procvi�ování �tení a pobavení student�. Výrazné a pestré barvy 

odd�lují od sebe jednotlivé kapitoly a cvi�ení. Vtipné ilustrace, zajímavé obrázky a poutavé 

fotografie zvyšují zájem student� o probíranou látku a zárove	 rozši�ují slovní zásobu. 

Prost�ednictvím poutavých témat a aktivit vzbuzuje u�ebnice u student�  zájem o cizí jazyk a 

vede je k samostatnosti. Komunikace v anglickém jazyce je podporována již od prvních hodin. 

Studenti si nejd�íve osvojují každodenní jazyk a u�í se komunikovat o sob�, své rodin�,… 

Mezip�edm�tové vztahy jsou za�len�ny do jednotlivých cvi�ení, ale i tématických �lánk� 

objevujících se v každé kapitole. U�ebnice se ale specificky nezam��uje na integraci 

mezip�edm�tových vztah�. Jejím hlavním zám�rem je, aby si cizojazy�ní studenti osvojili 

anglický jazyk komunikativní formou. 

 

Celou sadu tvo�í �ty�i díly zahrnující u�ebnici, pacovní sešity a nahrávky pro studenty a 

p�íru�ky, nahrávky pro u�itele. 
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2. 3. Project 

 

 Kompletní sada u�ebnic se skládá ze �ty� díl� p�edstavující úrove� 1- 4. První díl je pro 

úplné za�áte�níky a pátý díl rekapituluje a procvi�uje znalosti ze všech p�edešlých úrovní. 

Každá úrove� má u�ebnice a pracovní sešity pro studenty, ale také nahrávky a p�íru�ky pro 

u�itele. Cílem u�ebnice je nau�it studenty anglický jazyk v rámci komunikativního p�ístupu 

za využití nap�. role play, project work, task-based metodology,.. 

 

 

Osvojování si jazykových prost�edk� v Projectu: 

 

 P�i vysv�tlování gramatiky se uplat�uje kognitivní p�ístup. Studenti si p�e�tou �lánek, který 

zárove� zahrnuje novou slovní zásobu. Hledají celé v�ty, ve kterých se objevuje nová 

gramatická konstrukce, pokusí se vysv�tlit pravidla probírané gramatiky a poté si ji procvi�í 

na kontrolních cvi�eních. Po osvojení si nové gramatiky ji studenti procvi�í v task-based 

aktivitách. Každá lekce obsahuje novou gramatiku a slovní zásobu za�len�nou do �lánk�. Ve 

výslovnosti se procvi�ují ur�ité d�ležité prvky nutné pro p�esné a správné mluvení 

v anglickém jazyce nap�. rozdíl mezi krátkými a dlouhými samohláskami,… 

 

�e�ové dovednosti: 

 

1. mluvení si studenti procvi�ují, jak již výše jsem se zmínila na vytvá�ení projekt�, hraní 

rolí, �ešení úkol�,… 

2. �tení se vyu�uje na textech integrující každodenní jazyk v b�žných rozhovorech. 
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3. poslech je rozfázován do n�kolika stup��. Studenti na základ� otázek a rozhovor� jsou 

vtaženi do kontextu a snaží se p�edpokládat obsah d�je. Poslech je pro studenty mén� 

náro�ný a motivováni p�edešlými aktivitami, mohou více soust�edit pozornost na obsah 

poslechu. V�tšinou dostanou ur�itý úkol, který musí vy�ešit b�hem poslechu. 

     U�ebnice se snaží se také pobavit, nap�. prost�ednictvím fotografií, ilustrací, a se svou  

tematikou p�iblížit žák�m zájem o anglický jazyk.  

4.  psaní se nej�ast�ji procvi�uje jako sou�ást �ešení ur�itého úkolu �i problému. 

 

 

 

3. Kritéria výzkumu 

 

Podle požadavk� Rámcového vzd�lávacího programu jsou vzd�lávací obory rozd�leny do 

devíti vzd�lávacích oblastí. Z výzkumu jsem vynechala vzd�lávací oblast �lov�k a jeho sv�t, 

protože je ur�ena pouze pro první stupe� základního vzd�lávání. Dále do výzkumu nebyla 

za�len�na vzd�lávací oblast �lov�k a sv�t práce, protože se soust�edí z velké �ásti na 

praktickou realizaci své �innosti v terénu, její teoretickou �ást jsem roz�lenila do ostatních 

vzd�lávacích oblastí. Analýze nebyly podrobeny p�edm�ty fyzika a chemie, protože  se 

integrují do u�ebnic anglického jazyka ve velice marginální mí�e, z d�vodu jejich úzké 

odborné vyhran�nosti a zna�né obtížnosti. Z dopl�ujících vzd�lávacích obor� jsem 

dramatickou výchovu p�i�adila do vzd�lávací oblasti Um�ní a kultura k hudební a výtvarné 

výchov�, protože se vzájemn� dopl�ují a podporují. Formují komplexní estetické cít�ní u žáka 

a proto p�edpokládám, že by bylo nevhodné dramatickou výchovu analyzovat v separátní 

vzd�lávací oblasti. Dále jsem samostatn� neanalyzovala vzd�lávací oblast �lov�k a zdraví, 

výchovu ke zdraví jsem za�lenila do tématicky blízké biologie a t�lesnou výchovu jsem 
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p�i�adila do vzd�lávací oblasti Um�ní a kultura, protože hudba podn�cuje k pohybu, lidé tan�í, 

cvi�í, protahují  se,…do rytmu ur�ité hudby. Spat�uji v obou p�edm�tech ur�ité propojení, 

návaznost a spolupráci, to je d�vod pro� jsou integrovány a analyzovány v rámci jedné 

vzd�lávací oblasti. 

 Ve svém výzkumu jsem se zam��ila na skute�nost, do jaké míry se povinná látka 

z jednotlivých p�edm�t�, pro druhý stupe� základní školy, objevuje ve vybraných sadách 

u�ebnic anglického jazyka a jestli p�ináší komplexní charakter vzd�lávání. U�ivo každého 

vzd�lávacího oboru je roz�len�no do díl�ích tematických celk�. Analyzovala jsem integraci 

vzd�lávacího oboru do vybraných u�ebnic celkov� a nesledovala jsem míru za�len�ní jeho 

jednotlivých tématických celk�, proto nejsou vybírány pokaždé p�íklady ze všech t�í sad, aby 

nedocházelo k díl�ímu porovnávání pouze v rámci jednotlivých tématických okruh� daného 

p�edm�tu.  Zam��ila jsem se zvlášt� na jednotlivé p�edm�ty, sledovala jsem jaký znalostní, 

estetický, morální a kulturní vliv mají na žáka. V šesté, sedmé a osmé t�íd� studenti prochází 

významnou biologickou i psychickou prom�nou. Vytvá�í si nové postoje ke sv�tu a formuje 

se jejich charakter. Jsou zmateni d�ním kolem a nevyznají se ani sami v sob�, proto hledají 

pevné jistoty a body, o které se mohou op�ít. V tomto citlivém období jsou snadno zranitelní a 

lehce podléhají vn�jším vliv�m, proto významnou úlohu p�edstavují mezip�edm�tové vztahy, 

které studenty vychovávají a vzd�lávají. Vzájemný pom�r a úsp�šnost obou složek je 

sledována ve výzkumu. 

 

Analýza výzkumu vychází z následujících vzd�lávacích obor�: 

 

Výchova k ob�anství 

D�jepis 

Zem�pis 
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P�írodopis 

Hudební výchova 

Výtvarná výchova 

Dramatická výchova 

T�lesná výchova 

Matematika a její aplikace 

Informa�ní a komunika�ní technologie 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 55 

4. Analýza zkoumaných p�edm�t� 

 

4. 1. Výchova k ob�anství 

 

 Podle RVP ZV pat�í p�edm�t výchova k ob�anství do vzd�lávací oblasti �lov�k a spole�nost 

a je rozd�len do p�ti tématických celk�: �lov�k ve spole�nosti; �lov�k jako jedinec; stát a 

hospodá�ství; stát a právo; mezinárodní vztahy, globální sv�t. 

 

 Míra integrace povinného u�iva výchovy k ob�anství je ve všech t�ech sadách u�ebnic r�zná. 

Všichni auto�i si uv�domují choulostivost, citlivost, zmatení, ale také zna�ná rizika, kterými 

studenti prochází ve svém dospívání. Snaží se je sm��ovat pozitivním sm�rem v jejich 

budoucím vývoji, vysv�tlují jim právní uspo�ádání státu, ale také jim osv�tlují fungování 

mezilidských vztah�. Cílem u�ebnic je samoz�ejm� nau�it anglický jazyk, ale také vychovat 

z d�tí mladé slušné lidi, kte�í jsou odpov�dni za své chování a uv�domují si jeho dopad a 

vedou smysluplný, hodnotný život.  

 

Ve všech t�ech sadách u�ebnic se studenti seznamují se životem ve škole, s pravidly, 

normami,… Toto téma je student�m p�iblíženo v u�ebnicích Project nap�. prost�ednictvím 

rozhovor� dospívajících d�tí obohacených o fotografie a ilustrace s komickým nádechem. 

Fotografie ze školního a b�žného prost�edí, které umoc�ují vztah  probírané látky s realitou, 

jsou také v u�ebnicích Messages a Way to Win. Obrazový materiál pomáhá rozvíjet  jazykové 

prost�edky nap�. slovní zásobu a prost�ednictvím dialog� si studenti procvi�ují �tení a 

mluvení.  Auto�i všech u�ebnic osv�tlují d�ležitost a význam vzd�lávání nap�. v textech, 
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dialozích, pokládáním otázek,…,ale také vedou žáky k samostatnosti nap�. vypracováváním 

projekt�, zadáváním nejr�zn�jších úkol�,… P�edevším u�ebnice Way to Win informují žáky 

o jejich právech a povinnostech. Úkoly a otázky spojené s touto tématikou se vyskytují hlavn� 

na lišt� jako pr��ezové téma, ale jsou také integrovány do textu. Project a Messages 

zanedbaly student�m zd�raznit, že pokud se jim d�je bezpráví, mají odvolání. Všichni se 

shodují, že funkcí školy není studenty pouze vzd�lávat, ale také vychovávat. „Jaký dokument 

ur�uje pravidla chování ve vaší škole?“ (Way to Win 6, 21) „Imagine your ideal school. Think 

of some rules for it. What must or musn’t the pupils, teachers and parents do? Write your 

rules.“ (Project 3, 67) Studenti si procvi�ují z jazykových dovedností gramatiku modálních 

sloves v pozitivním a negativním tvaru v oznamovací v�t� jako nap�. must a musn’t, ale také 

can a can’t, may a may not, should a shouldn’t, would a wouldn’t, could a couldn’t. 

Z �e�ových dovedností si procvi�ují poslech (prost�ednictvím názor� druhých student�) a 

mluvení, kdy vypráví o své ideální škole. 

 

 Zkoumané u�ebnice p�ibližují žák�m d�ležitost studia anglického jazyka nap�. v textech, 

pokládáním otázek, �tením rozhovor�,… „Angli�tina je pro tebe jedním ze školních p�edm�t�. 

Dokážeš, ale �íci pro� se vlastn� angli�tinu u�íš?“ (Way to Win 6, 8)  V Messages se také 

okrajov� objevuje vzájemná propojenost sv�ta a myšlenka rozvijení kosmopolitního ducha 

„…Living in an internationl world…“ (Messages 3, 109) „Ask your friends about using 

English, for example: Do you think English is useful? When do you use English? Have you 

got any English speaking friends?“ ( Messages 3, 11) Z jazykových prost�edk� se žáci na 

tomto tématu u�í vytvá�et otázku v p�ítomném �ase prostém inverzí u slovesa to have got, ale 

také pomocí slovesa do,  procvi�ují si p�ítomný �as prostý ve svých odpov�dích, z �e�ových 

dovedností si procvi�ují mluvení a poslech prost�ednictvím pokládání otázek a formování 

odpov�dí svých spolužák�. 
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 Prost�ednicvím u�ebnic Way to Win se žáci zajímají o svou obec, region, kraj. Seznamují  se 

s  d�ležitými institucemi a se zajímavými a památnými místy. Nejsou opomenuti významní 

rodáci a místní tradice. Nevynechává se ani ochrana kulturních památek, nejr�zn�jších 

p�írodních objekt� a majetku. Informace týkající se výše zmín�né tématiky jsou umíst�ny 

p�edevším na lišt�. „V jaké pražské budov� sídlí Národní knihovna �eské republiky? Zjisti, 

jaké služby poskytuje knihovna v míst� tvého bydlišt�.“ (Way to Win 7, 72) „Zjisti jakou 

otevírací dobu mají zajímavá místa ve vašem okolí, jaké je tam vstupné.“ (Way to Win 6, 81) 

„What can you show people in your town or village? Are there any interesting places?...From 

Prague you can go to other interesting places all over the country…you can visit the dinopark 

in the Pilsen ZOO or you can enjoy swimming or…“ (Way to Win 6, 35) Z jazykového 

pohledu se v textu procvi�uje modální sloveso can v otázce a v oznamovací v�t�, studenti se 

u�í porozum�t jednoduchému textu a reprodukovat ho, procvi�ují si mluvení. 

 

 V u�ebnicích Project a Messages se popisuje nebo porovnává �eská památka s další 

památkou v jiné zemi,  stejn� je tomu s místními tradicemi a rodáky, zd�raz�ují se významné 

tradice, zvyky a osobnosti dané zem� a ne pouze regionu. U�ebnice nejsou ur�eny výhradn� 

pro �eské studenty a není tedy možné, aby se více v�novaly otázkám vztahujícím se k 

národnostnímu uv�dom�ní jednotlivých zemí. Ojedin�le, ale m�žeme objevit otázku, která se 

táže na místo bydlišt� žáka nap�. „Are there any famous old buildings in your town? What do 

you know about them?“ (Messages 3, 79) Jazykový cíl se zam��uje na formování krátkých v�t 

vztahujících se k okolí, kde žák žije, procvi�uje se mluvení, gramatika – p�ítomný �as prostý. 

 

 Op�t tém�� výhradn� ve Way to Win studenti konverzují na téma vlastenectví a vlast. 

Dozvídají se o památných místech, významných osobnostech, ale také o tom, co nás 

proslavilo. Toto téma je zaintegrováno nap�. do �lánk�. Project a Messages rozši�ují 
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student�m znalosti hlavn� ohledn� anglicky mluvících zemích, protože jak jsem se zmínila již 

výše, jsou ur�eny pro studenty z celého sv�ta. 

„Jaké zví�e je zobrazeno na malém státním znaku naší zem�?“ (Way to Win 6, 60) „… The 

capital of the country is Prague.You can see it on the map. Prague is very beautiful. You can 

visit a lot of places of interest there, for example the Old Town, the Charles Bridge and the 

Prague Castle. You can also go shopping in Wenceslas Square….you can see a film in one of 

the many new Prague cinemas. From Prague you can go…“ (Way to Win 6, 35) Jazykový cíl 

se zam��uje na procvi�ení modálního slovesa can v kladném tvaru v oznamovacích v�tách, 

z �e�ových dovedností si studenti procvi�ují mluvení – nap�. reprodukcí textu. 

 

 Zkoumané u�ebnice osv�tlují význam dodržování tradic a svátk�, aby studenti získali vztah 

k rodné zemi a kulturnímu d�dictví. Též se u�í, p�edevším ve Way to Win, o významných 

dnech, státních svátcích a státním symbolu. „Od zá�í do listopadu se v �eské republice slaví 

n�kolik státních svátk�. Díky nim máme i volné dny. Které svátky to jsou? Co si jimi 

p�ipomínáme?“ (Way to Win 7, 23) „Sobota je dnes volný den. Bylo tomu tak ale vždy? 

Zeptejte se svých rodi��?... It’s Saturday tomorrow. Ben is thinking about his day. Choose the 

right form of have to. Fantastic! I (have to/don’t have) to go to school tommorow. My poor 

dad (has to/doesn’t have to) start work at 6.00…“ (Way to Win 7, 28) Jazykový cil - studenti 

si procvi�ují sloveso have to v pozitivním a negativním tvaru v oznamovacích v�tách. 

 

Výchova k ob�anství p�edstavuje student�m rozmanitost kulturních projev�, kulturních tradic 

a kulturních hodnot, které se vyskytují ve všch t�ech sadách u�ebnic v hojné mí�e. Auto�i si 

uv�domují, že není možné izolovat jazyk od prost�edí a zp�sobu života lidí, ze kterého vzešel. 

„Podávají si Britové p�i setkání ruku? A líbají se na tvá�? Zjisti to a srovnej se zvyklostmi u 

nás nebo v jiných zemích.“ (Way to Win 6, 11)  
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V analyzovaných u�ebnicích se dále porovnávájí kulturní zvyky v anglicky mluvících zemích. 

„How many differences between Britain and the USA can you find?  Match the American 

words under the pictures with the British words in the list: trainers, biscuits, pavement, 

sidewalk, cookies, sneakers,..(Messages 3, 124) Jazykový cíl – procvi�ování a rozši�ování 

slovní zásoby, porovnávání rozdílné slovní zásoby britské a americké angli�tiny. 

„The Richmond family left their home two years ago. They went to live in Los Angeles. We 

asked them about the differences between their old life in Britain and their life in the USA. 

When we lived in Cardiff…“ (Messages 3, 125) Jazykový cíl – procvi�ování minulých tvar� 

pravidelných a nepravidelných sloves, schopnost porozum�t jednoduchému textu, z �e�ových 

dovedností si studenti procvi�ují mluvení prost�ednictvím porovnávání kulturních rozdíl� v 

Americe a ve Velké Británii. 

  

 Je patrný fakt, že daný p�edm�t formuje postoje žáka k odlišným národ�m a kulturám. 

U�ebnice Project a Messages se koncentrují v první �ad� na anglicky mluvící zem�. To ošem 

neznamená, že se v nich nevyskytují �lánky a nekonverzuje se o jiných zemích, ale mají 

minoritní zastoupení. 

„Share your ideas. Imagine you‘re going to Africa. What do you think life will be like 

there?..I’ll see some fantastic animals...“ (Messages 3, 60) Jazykový cíl se soust�edí na 

procvi�ení budoucího �asu prostého v pozitivním a negativním tvaru nap�. vyjad�ováním 

svých názor�,… 

 

 P�edevším Way to Win rozši�ují student�m obzor o okolní sv�t, vedou je k zamyšlení nad 

zp�sobem života v naprosto odlišných státech. P�estože nemluví anglicky, mohlo by se zdát, 

že nemáme s nimi nic spole�ného, ale autorky bourají územní a myšlenkové hranice a vytvá�í 

p�edstavu o spole�nosti jako celku, kde si všichni mohou být navzájem prosp�šni a p�edávat si 
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své znalosti, dovednosti, zkušenosti, pou�it se ze zp�sobu chování. Prost�ednictvím nap�. 

informací na lišt�, text�,… studenti získávají pot�ebné v�domosti, které si dále t�ídí 

dopl�ujícími  otázkami a pop�ípad� i následnou konverzací. Procvi�ují si mluvení 

prost�ednictvím seznamováním se s odlišnými kulturami, jejich porovnáváním,…. 

 „V n�kterých kulturách nap�. v Indii, ale i v Japonsku je stále zvykem, že se n�která 

manželství uzavírají na základ� domluvy mezi rodinami. P�emýšlejte o tom, jaké to asi je vzít 

si n�koho bez lásky, ale protože to tak ur�ili?“ (Way to Win 8, 47) „Mexická kuchyn� je po 

sv�t� dob�e známá. �ím je typická ? Pokuste se zjistit, co se skrývá pod názvy tacos, 

enchiladas a chili con carne. Byl(a) jsi n�kdy v mexické restauraci?“ (Way to Win 8, 67) 

 

Výchova k ob�anství u�í žáky pracovat v kolektivu, um�t vycházet s ostatními, p�ijímat mezi 

sebe nové lidi a nikoho nediskriminovat. Z rozboru vyplývá, že žádná z vybraných u�ebnic 

neopomíjí d�ležitost harmonických vztah� v kolektivu a schopnost um�t vycházet 

s vrstevníky. „Hi, Justin. Who’s that girl over there? I don’t know. I think she’s new here. 

She’s very nice…Vicky, this is Kelly. She’s new here and she’s going to be in classe 9K with 

you. Could you take her to the classe room, please?...“ (Project 3, 8) Jazykový cílem je 

porozum�t jednoduché konverzaci a um�t svými slovy reprodukovat obsah. 

 „Máte také v tomto školním roce nového spolužáka nebo spoluža�ku? Zamysli se nad tím, 

jaké je to zapojit se do nového prost�edí. Jak m�žete pomoci?“ (Way to Win 7, 16) “Tony a 

Leroy napálili Megan, která ješt� nev�d�la, jak to ve škole chodí. Pokud je však n�jaký žák ve 

škole opakovan� zesm�š�ován �i dokonce týrán jinými spolužáky, je to závažný problém. Víš, 

jak se nazývá?...Megan and Diane’s first day. What did Megan say? Use: bought, found, lived, 

moved, went. We…near Angor. I…to a small school….“ (Way to Win 8, 11) Jazykový cíl – 

procvi�ení minulého tvaru pravidelných a nepravidelných sloves. 
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 Ve výchov� k ob�anství se studenti u�í snášenlivosti, toleranci, chápání druhého jedince a 

jsou vedeni k celkové kultivaci svojí osoby. Rasismus, xenofobie, nesnášenlivost a 

usurpátorství je zp�sobeno nedostate�ným vzd�láním a špatnou výchovou. „Se šikanou se 

setkáváme i v �eských školách. Zamysli se nad její p�í�inou. Najdi ve slovníku, jak se šikana 

�ekne anglicky.“ (Way to Win 8, 60)  

Špatná informovanost a negativní vlivy okolí vedou k formování mylných názor�. Obávám se, 

že u�ebnice Project a Messages zcela nespl�ují podmínky, aby odstranily p�edsudky mezi 

žáky a neumož�ují odstranit chybné myšlenkové stereotypy, které si mnohdy d�ti p�ináší 

z rodiny. Zastávím názor, že pro budování tolerance a snášenlovosti mezi studenty nesta�í 

pouze stmelovat rasy prost�ednictvím obrázk� a fotografíí nebo drobným �lánkem 

prezentujícím odlišnou kulturu. Je nezbytné pokládat student�m úkoly, diskutovat s nimi a 

zamýšlet se nad danou problematikou, tak, jak k tomu sm��ují u�ebnice Way to Win. Nap�. „V 

souvislosti s tématem p�ist�hovalc� se �asto hovo�í o rasové diskriminaci a xenofobii, co tyto 

termíny znamenají?“ (Way to Win 8, 48) 

 

 Výchova k ob�anství poskytuje student�m globální pohled na okolní sv�t. U�í je 

snášenlivosti a schopnosti vycházet s druhými lidmi. Studenti si musí uv�domit, že každý 

�lov�k má právo na život stejným dílem.  

Výchova k ob�anství vede studenty také k úct� k rodin�. Žádná z u�ebnic neopomíjí význam 

rodiny a prost�ednictvín �lánk�, úkol�, ale i projekt� zd�raz�ují její d�ležitost. U�í žáky, aby 

um�li ocenit lásku, ob�tavost a pé�i rodi�� a nebrali ji za samoz�ejmou v�c a dokázali ji též 

oplácet. Nap�. „Pomáháš doma rodi��m? Zamysli se nad tím, jestli jsou ve vaší rodin� domácí 

práce rozd�leny spravedliv� mezi všechny �leny rodiny. Co je tvojí povinností?“ (Way to Win 

6, 36) „Draw a family tree. Add some pictures of the people.“ (Project 3, 23)  „…Word 

building: families. What are the missing words. Grandfather and….., mother and…..,son 
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and….,sister and…..,husband and…“ (Project 3, 13) Jazykový cíl – zam��uje se na slovní 

zásobu týkající se �len� rodiny.   

 Auto�i vybraných u�ebnic vedou studenty k pochopení d�ležitosti spole�n� strávených chvil 

v rodinném kruhu. „Do you spend more time with your family or your friends? What sort of 

things do you do with them?  …People in Britain move house a lot. Many peopla don’t live in 

the town where they grew up, because they move to another places to get a job. This means 

that’s it’s quite common for people to live a long way away from their grandparents or aunts 

or uncles. Grandparents don’t normally live in the same house as their children and 

grandchildren“…(Project 3, 22) Jazykový cíl je procvi�ení p�ítomného �asu prostého 

v záporném a kladném tvaru v oznamovacích v�tách,  studenti se také u�í pokládat otázky 

pomocí slovesa  do/does a sestavovat jednoduchá sd�lení týkající se života v rodin�. 

 

 Náplní výchovy k ob�anství je také seznamovat studenty s autoritami spojenými s �ízením 

státu a u�it je chápat pojetí spravedlnosti v demokracii, poznávat podstatu právního státu. 

Dané téma neopominuly zapojit do svých u�ebnic autorky Way to Win „Co znamená, když se 

�ekne, že žijeme v demokratické spole�nosti?“ (Way to Win 8, 80) Žáci si musí uv�domit, že 

demokracie není jednou pro vždy daná, ale že je nutné se o ni soustavn� starat po celé 

generace a nedopustit její pád. D�ti poznávají svoje povinnosti, ale i práva. V této oblasti  

selhávájí Project a Messages. Nesta�í pouze porovnávat život v �eské republice a na jiném 

míst�. „Think about the sort of life you and your friends have. Write a short description for 

someone who lives in another country. My name’s Carlos. I live in Spain I go to school in 

Valencia. We don´t wear a uniform to school. In our free time…“ (Messages 2, 15) Jazykový 

cíl – p�ítomný �as prostý, jednoduchým zp�sobem se u�í formulovat gramaticky správná 

jednoduchá sd�lení. 
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Výchova k ob�anství p�ipravuje studenty do života. To znamená, že je vede  k praktickému 

využití získaných poznatk�, rozvíjení schopností, dovedností, využití osobnostního potenciálu. 

Aplikovat teorii do praxe se pokouší všechny u�ebnice. Žáci si osvojují ur�ité dovednosti a 

znalosti prost�ednictvím cvi�ení, �lánk�, projekt� a úkol�, ale musí je um�t použít také 

v reálném život�. Všechny u�ebnice poskytují prostor pro vytvá�ení modelových situací, na 

kterých se studenti trénují. Nap�. „V �eském jazyce budete probírat, jak správn� vyplnit 

formulá�. Dokážeš doplnit správn� informace i do dotazníku anglického?“ (Way to Win 6, 6) 

„Které �íslo bys vyto�il(a),kdyby ses pot�eboval(a) dostat na policii?“ (Way to Win 6, 57) „V 

jakých výjime�ných situacích voláme na telefonní �íslo 150, 155, 158,112?“ (Way to Win 7, 

39) „Zopakuj si, jak poskytnout I. pomoc p�i úrazech. Vyhledej si informace nap�. na 

internetových stránkách zdravotnické záchranné služby“ (Way to Win 7,40) „….A person has 

got a problem. That woman’s fainted! She looks terrible! What should we do? I think we 

should could an ambulance. I’ll ring 999. You shoud’t leave her on the ground…“ (Messages 

3, 96) Jazykový cíl – procvi�ení modálního slovesa should v pozitivním a negativním tvaru, 

v otázce a oznamovací v�t�, u�í se reagovat v problematických situacích. 

 

Další náplní probíraného p�edm�tu je vést žáky ke smysluplnému vypln�ní volného �asu, 

který je v hojné mí�e integrován ve všech �adách u�ebnic. Nap�. „�teš si ve volném �ase? 

Jaké knížky máš rád(a) (romantické p�íb�hy, detektivní p�íb�hy, poezii, horory, 

apod..)…“ (Way to Win 6, 68) „Key vocabulary interests and activities. Match the words with 

the pictures: sport, art, computer games, science,..“ (Messages 1, 17) Jazykový cíl se zam��uje 

na rozší�ení slovní zásoby týkající se nejr�zn�jších volno�asových aktivit.  

Míra integrace volného �asu v u�ebnicích je dosti rozsáhlá. D�vodem by mohlo být, že se 

studenti u�í o n��em, co je baví, jsou tedy zna�n� motivováni k výuce a mají menší problém 

osvojit si slovní zásobu.  
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Pokud se d�ti nudí, snáze se stanou �leny party delikvent� a je zde nebezpe�í, že mohou 

propadnout alkoholu, drogám, za�ít krást, chovat se agresivn�,…Proto zkoumané u�ebnice 

anglického jazyka u�í žáky pracovat s volným �asem a um�t ho smyslupln� využívat. Je 

prezentován jako doba relaxace a zábavy. P�edkládají �adu návrh�, jak ho trávit nap�. aktivn� 

�etbou, sportem, rozvíjením dalších zájmových �inností,… ...„What do you do in your free 

time? Read about what British teenagers do. Compare it to your own country. ..A lot of 

teenagers in Britain do activities in their free time. Some popular things are sports, playing a 

musical instrument and going to dance classes. There is a sports centre in most towns. Schools 

usually organize some activities, too, and most them have sport teams...“  (Project 4, 22) 

Jazykový cíl – procvi�ování p�ítomného �asu prostého, nau�it se konverzovat o svých 

zájmech a aktivitách. 

„Work with a friend. Ask and answer questions about other interests. Are you good at football? 

Are you interested in animals? Tell classe about your friend. Paul’s good at football. He’s 

interested in cars, but he isn’t interested in animals.“ (Messages 1, 17) Jazykový cíl se 

zam��uje na procvi�ení vazby to be good at a to be interested in v pozitivním a negativním 

tvaru v oznamovací v�t� a v otázce. 

 

Obsah u�iva výše zmi�ovaného p�edm�tu podle RVP zahrnuje také plány a cíle, životní 

perspektivy, formuje žákovu v�li a osobní káze� p�i seberozvoji. Tomuto tématu je velice 

blízký vzd�lávací obor �lov�k a sv�t práce, proto jsem jeho tematický celek Sv�t práce, který 

pojednává o povolání lidí, výb�ru profese, povinnostech a odpov�dnostech zam�stnanc� a 

zam�stnavatel�,… integrovala do výchovy k ob�anství.  

Auto�i Project a Messages v�novali dostatek prostoru nejr�zn�jším povoláním. Popisují je a 

seznamují studenty s jejich náplní. Ve Way to Win není p�ímo kapitola, která by se v�novala 

jednotlivým povoláním, jsou popisována v rámci jednotlivých �lánk� a  témat v kapitolách. 
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„Listen and repeat the names of these jobs. A lorry driver, a pilot, a secretary,..“ (Project 4, 13) 

Jazykový cíl se zam��uje na rozší�ení slovní zásoby a porozum�ní autentickému poslechu. 

„Match the words with the pictures. Builder, waitress, farmer…“ (Messages 2, 39) Jazykový 

cíl se zam��uje na rozší�ení slovní zásoby týkající se povolání. 

 

 

 

4. 2. D�jepis 

 

D�jepis pat�í podle RVP ZV do vzd�lávací oblasti �lov�k a spole�nost a u�ivo obsahuje 

následující témata: �lov�k v d�jinách; po�átky lidské spole�nosti; nejstarší civilizace. ko�eny 

evropské kultury; k�eš�anství a st�edov�ká Evropa; objevy a dobývání. po�átky nové doby; 

modernizace spole�nosti; moderní doba; rozd�lený a integrující se sv�t. 

 

 Podle zna�né míry integrace d�jepisu ve všech t�ech vzorcích u�ebnic lze vyvozovat, že 

auto�i si uv�domují jeho význam v ovliv�ování  p�ítomnosti a budoucnosti. Za�le�ují d�jepis 

zp�t do u�ebnic anglického jazyka, aby si studenti rozší�ili své znalosti o historii, pou�ili se a 

pokusili se jednat lépe. Z výzkumu je patrné, že ve všech analyzovaných u�ebnicích  �ada 

�lánk�, dialog�, projekt�, úkol�, dopl�ujících otázek, obrázk�,…reflektuje minulost. Nap�. 

„Think of differences between people today and the Pilgrim Fathers. Share your ideas, then 

write at least four sentences….The pilgrim Fathers didn’t have televisions. Their lives were 

very hard…“  (Messages 1, 127) Jazykový cíl se zam��uje na procvi�ení minulého �asu 

prostého v záporu a kladném tvaru v oznamovacích v�tách, z �e�ových dovedností se 

procvi�uje mluvení – studenti vyjad�ují své p�edstavy o lidech dnes a srovnávají jejich 
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chování, charakter,…s otci poutníky a zárov�� si zdokonalují poslech, shrnutím názor� na 

papír si procvi�ují psaní. 

 „Imagine you were a teenager in the 13th century. Work with a friend and complete the 

conversation. Were you and your family rich? What was your house like? Was there a school 

in youur village?...“ (Messages 2, 59) Jazykový cíl – procvi�ování minulého �asu prostého 

v otázce a v oznamovací v�t� (odpov�di student�), prost�ednictvím konverzace se zdokonalují 

v mluvení a poslechu. 

 

 Žák se u�í z minulosti podle RVP p�edejít konflikt�m, válkám, urovnávat spory, �ešit patové 

situace, vyjednávat s nep�ítelem, um�t komunikovat s okolím, vytvá�et si p�átele a 

spojence,… vybraní auto�i se snaží vychovávat také prost�ednictvím historie, protože jak tvdí 

�apek (1985), kdo nemá minulost, nemá ani budoucnost, což je jist� nezbytné zd�raz�ovat 

následujícím generacím. 

 “What is the difference between Britain and England? Do you know?....In the sixteenth 

century, England, Scotland and Wales became Protestant countries. Ireland, however, 

remained Catholic. Elizabeth I sent Protestants to live there. Most of these  Protestants came 

from Scotland and they went to Ulster, the north-eastern corner of Ireland. The Irish were not 

happy in the United Kingdom…There has been a lot of trouble in Northern Ireland in recent 

years,…“ (Project 4, 42) Jazykový cíl – procvi�ování minulého �asu prostého nepravidelných 

sloves v pozitivních oznamovacích v�tách, u�í se porozum�t informacím v jednoduchém textu, 

procvi�ují si také reprodukci textu. 

 

V d�jepise se studenti seznamují s jednotlivými epochami historie nap�. s antikou, se 

st�edov�kem, s renesancí a humanismem, s barokem, s osvícenstvím, s moderní dobou,… Je 

samoz�ejmé, že u�ebnice nemohou obsáhnout všechny epochy a také to není v�bec nutné. 
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Vybírají si pouze n�které z nich a na n� navazují cvi�ení, úkoly a projekty. Nap�íklad 

v Messages 2 je jeden �lánek rozd�len do p�ti historických epoch: 10,000 BC, 2,000 BC, 110 

AD, 1200, 1820. Nebo Project 4 integroval do jednoho z �lánku a úkol� dobu kamennou. 

„What do you know about the Stone Age?...They weren’t looking at the body of a modern 

climber. This was body over 5,000 years old. They were looking at a man from the Stone 

Age…What was he doing in the mountains? How did he die? Did he fall or did somebody kill 

him? …He was probably taking his sheep and goats into the mountains when he died…He 

was also carrying…“(Project 4, 26) Jazykový cíl – procvi�ování minulého �asu prostého a 

pr�b�hového v pozitivním a negativním tvaru v otázce a oznamovací v�t�, odpovídáním na 

otázky si studenti procvi�ují mluvení. 

 

Úkolem historie je rozeznávat kladné hodnoty v život� �lov�ka a ukazovat, jak se formoval 

vývoj spole�nosti. Žák poznává své ko�eny, sv�j p�vod, aby si uv�domil, jak jeho p�edkové 

museli bojovat a �ím vším byli nuceni projít, aby dnes mohli žít v demokratickém stát�.  

Získává úctu ke svým p�edk�m a vytvá�í si vztah ke své vlasti, m�stu, obci. Nap�. „Víš n�co 

zajímavého o minulosti své obce? Zkus vyhledat staré pohlednice a obrázky a anglicky 

porovnat, jak ulice vypadaly tehdy a jak vypadají nyní.“ (Way to Win 6, 80) „Znáš ze svého 

okolí n�jaký tajemný p�íb�h? Je u vás známá n�jaká místní pov�st?“ (Way to Win 6, 77)  

 

�asové a prostorové události se vztahují v Project a Messages na anglicky mluvící zem�. 

„Who were the first Australians. What do you know about the first European settler?...The 

first Australians were Aboriginals. They lived in Australia 50,000 years before the Europens 

arrived, they killed many Aboriginals and took their land…“ (Messages 3, 43) Jazykový cíl je 

zam��en na procvi�ování minulého �asu prostého pravidelných a nepravidelných sloves 



 68 

v pozitivním tvaru v oznamovacích v�tách, pochopit obsah textu a um�t ho reprodukovat 

svými slovy, otázky položené na za�átku �lánku povzbuzují studenty k mluvení.  

Auto�i všech t�í druh� u�ebnic (v první �ad� Way to Win) vedou žáky k tomu, aby si 

uv�domili kontinuitu vývoje lidstva se svým životem a �inností na tomto sv�t�. To znamená, 

aby se nau�ili chápat svou vlastní existenci  v závislosti na minulosti. Nap�. „Zjisti, jak 

nejblíže našemu území se �ímané dostali. Kdy to bylo? Kdy p�išli na území Velké Británie? 

Jaký jazyk p�inesli?“ (Way to Win 6, 76) „Po jaké historické události je pojmenováno 

Trafalgarské nám�stí? Jakou úlohu p�i ní sehrál admirál Nelson? William T. Sherman byl 

významným americkým generálem v ob�anské válce, která je spíše známá pod jiným názven. 

Víš jakým? O co v ní šlo? Po skon�ení této války se Sherman ješt� vojensky angažoval 

v jiných bojích. Víš v jakých?“ (Way to Win 8, 36, 84)  

  

 

 

4. 3. Zem�pis 

 

Zem�pis spolu s biologií, chemií a fyzikou pat�í podle RVP do vzd�lávací oblasti �lov�k a 

p�íroda. Ve svém výzkumu jsem analyzovala pouze biologii a zem�pis. Vynechala jsem 

chemii a fyziku, protože se ve vybraných sadách u�ebnic vyskytují margináln�. Integrace 

fyziky a chemie do výuky anglického jazyka je vzácn�jší z d�vod� obtížnosti a specifi�nosti 

látky t�chto p�edm�t�. Nap�. pohyby t�les, Pascal�v zákon, �ásticové složení látek, chemické 

slou�eniny,…vyžadují odbornou slovní zásobu a dobrou orientaci v dané problematice. To 

znamená, že pro n�které studenty mohou být fyzikální a chemické zákony probírané v 
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anglickém jazyce naprosto nepochopitelné. Nepochopení problematiky ve fyzice a chemii by 

limitovalo rozvíjení klí�ových kompetencí anglického jazyka. 

Zem�pis seznamuje studenty podle RVP nap�. se sv�tadíly, oceány a makroregiony sv�ta – 

zkoumají se vazby a souvislosti v p�írodní, podnebné, jazykové, náboženské, sídelní a 

kulturní oblasti. Dále zem�pis zahrnuje podle RVP následující témata nap�. obyvatelstvo sv�ta, 

globaliza�ní spole�enské, politické a hospodá�ské procesy, krajinu, vztah p�írody a �lov�ka, 

Zemi jako vesmírné t�leso, �eská republika atd. 

 

Zem�pis u�í studenty o krajin�, která je kolem nich, v jejich zemi, ale také na jiných 

sv�tadílech. Všechny zkoumané u�ebnice sezmanamují studenty s krajinou kolem nich 

prost�ednictvím map, �lánk�, fotografií, ilustrací,..Z této oblasti nelze žádné z u�ebnic nic 

vytknout. „Read Ana’s guide book, then make your own page about interesting places in your 

country. Explain how you can get to them from your home.“ (Messages 3, 47) Jazykový cíl se 

soust�edí na porozum�ní textu a na písmné, správn� gramaticky formované jednoduché v�ty, 

které se u�í obm��ovat. 

 „Write about your country.. Draw a map of your country. Here are some ideas. Can you add 

any more words to the list? Natural features: a cave, a valley, a cliff,…Means of 

communication: a bridge, a tunnel, a road,…Buildings: a toner, a skyscraper,..“ (Project 2, 60) 

Jazykový cíl – zam��uje se na rozší�ení slovní zásoby týkající se druh� dopravních prost�edk�, 

budov, p�írodních jev�. 

 „Jak se jmenuje nejvyšší hora Walesu a jako má nadmo�skou výšku? Je to nejvyšší hora 

Velké Británie?“ (Way to Win 8, 17) U�enice Project zahrnují zem�pis do �ady projekt�, 

tv�r�ím stylem motivují studenty, aby sami poznávali sv�t okolo sebe. Místy uplat�uje 

nápaditost a jistou hravost, kterou hodnotím velice pozitivn�. Neprezentuje student�m 

nezáživn� pouze �lánky o tom, kde je nejvyšší hora na sv�t�, kolik m��í,… Nap�. „Draw a 
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map of your country. Find some picture of some interesting places… Label the most 

important cities, the longest river and the highest mountain. Find some pictures of some 

interesting places. Put them round your map…“ (Project 2, 60)  Jazykový cíl se koncentruje 

na sestavení jednoduchých v�t týkajících se tématu, studenti si procvi�ují mluvení. 

„What do you know about Australia? Write down two things about: the people, the animals, 

the climate, the cities.“ (Project 4, 42, 62). Jazykový cíl – se koncentruje na slovní zásobu 

vztahující se k vnit�ní a vn�jší charakteristice lidí, zví�at, popisu podnebí a m�st, procvi�ují si 

mluvení nap�. prost�ednictvím sd�lování informací o Austrálii. 

Auto�i vybraných u�ebnic nezapomínají seznámit studenty s jednotlivými p�írodními oblasti a 

podnebím. „Where are the North and South Poles? What’s the weather like there?.. Robert 

Schumann loves travelling to different countries. When he was ten he travelled to the North 

Pole with his father. First, they travelled by plane to the base camp in Canada. Then they 

walked for four days to their final destination. The temperature was…´´ (Messages 1, 123) 

Jazykový cíl – je procvi�ení minulého �asu prostého pravidelných sloves a slovesa to be 

v oznamovacích v�tách, porozum�ní informacím v jednoduchém textu, procvi�ování mluvení 

odpovídáním na otázky. 

„Look at the weather symbols. Put these words in the nouns column: rain, snow, clouds, 

wind,..“ (Project 4, 80) Jazykový cíl se zam��uje na rozší�ení slovní zásoby týkající se 

podnebí. 

 

Studenti mají možnost se v u�ebnicích seznámit s �asovými a geografickými pásy, st�ídáním 

ro�ních období. Nap�. „Na kolik �asových pásem je Zem� rozd�lena? Kolik hodin je práv� 

te
 v Londýn�? Ze zem�pisu víš, kdy nastává jarní a podzimní rovnodennost, letní a zimní 

slunovrat. �ekni data anglicky“ (Way to Win 6, 23, 24) Jazykový cíl – se koncentruje na 

osvojení si �íslovek, hodin a dat. 
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Studenti také ve všech u�ebnicích studují vesmír a hv�zdy, Slunce a slune�ní soustavu, M�síc, 

Zemi a další planety. V integraci vesmíru do �lánk�, cvi�ení,..vidím významný p�ínos, 

protože studenti dostanou možnost si uv�domit, že zem�pis nezahrnuje pouze planetu Zemi, 

ale také pojednává o pros�edí mimo ni.  

 „Která souhv�zdí nesou jména zví�at“? (Way to Win 6, 61). 

 „Journey into space. How many planets can you name? What can you say about them. Where 

would you like to go for your next holiday?.. If you like the sun, perhaps you might choose to 

go to the beach…You probably think you’ll never be able to go on holiday in space, but in 

fact space tourism is already here – if your’re extremely rich! If you want to go into space 

today, it will be very expensive…So perhaps the same thing will happen with space travel..It 

will have 64 rooms, each with a fantastic view…“ (Messages 3, 65) Jazykový cíl se zam��uje 

na gramatiku budoucího �asu prostého, v �lánku se též procvi�ují podmínkové v�ty, 

porozum�ní textu. Úvodní otázky rozvíjí konverzaci a studenti si procvi�ují mluvení. 

 Vybrané u�ebnice vytvá�í prostor pro debaty o vzniku vesmíru, vzdálenosti planet a jejich 

pohybu nap�. se vysv�tluje ob�h M�síce okolo Zem� a Slunce, pohyb Zem� okolo 

Slunce,…Také se objas�uje princip zatm�ní Slunce a M�síce, pro� se st�ídá den a noc. 

Utla�ovaná v kout� není ani fantazie a žáci spekulují, jestli ve vesmíru existuje jiná civilizace. 

  „My main interest is astronomy-the study of the stars. When I was little, I always watched a 

programme called ‘The sky at night‘. There was a lot of information… I bought a new 

teleskop last week. Last night I got up at four o’clock because I wanted…“ (Messages 2, 84) 

Jazyk se zam��uje na minulý �as prostý pravidelných a nepravidelných sloves 

v oznamovacích kladných v�tách, procvi�uje se porozum�ní a reprodukce textu. 

 

  Auto�i vybraných u�ebnic vedou studenty vytvá�et si vztah a poci�ovat zodpov�dnost 

k místu, kde bydlí, ale i k okolnímu sv�tu. Podpo�it žáky, aby se osobní drobnou prací podíleli 
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na kultivaci svého prost�edí. Je nezbytné, aby si uv�domovali, že drobnými díl�ími kr��ky 

p�isp�jí ke zlepšení životního prost�edí v celém sv�t�, jehož jsou sou�ástí. Nesmí propadat 

negativním myšlenkám, že práce jednotlivce neznamená v globálu nic a proto veškerá drobná 

individuální ekologická aktivita je zbyte�ná. Studenti jsou vedeni k tomu, aby si uv�domili, že 

musí za�ít svou ekologickou o�istu nejd�íve u sebe samých. Musím �íci, že prvky ochrany 

životního prost�edí se objevují ve všech vybraných u�ebnicích. Je t�eba ocenit tv�r�í 

schopnosti jednotlivých autor�, jakými každý po svém zpracovali dané téma. Nap�. „Jaké jsou 

možnosti pro t�íd�ní odpadu ve vaší škole a ve tvém okolí ? Využíváš je všechny?“ (Way to 

Win 7, 69) „How many things can you remember for things in the environment? (Messages 2, 

124) Jazykovým cílem je osvojení si slovní zásoby vztahující se k p�írod� a životnímu 

prost�edí nap�. hory, �eky, oceány, puda,  po�así, podnebí,… 

„Lisa and her friends are talking about the environment…How can we help environment?..We 

should recycle bottles and cans. We musn’t go everywhere by car.“ (Messages 2, 124, 125) 

Jazykovým cílem je procvi�ení mluvení, studenti se snaží integrovat do svých v�t modální 

slovesa v pozitivním a negativním tvaru. 

 

 

 

4. 4. P�írodopis 

 

P�írodopis pat�í podle RVP do vzd�lávací oblasti �lov�k a p�íroda. Do daného p�edm�tu jsem 

p�i�adila, z d�vodu blízkosti obou témat, vzd�lávací obor Výchova ke zdraví, který pojednává 

podle RVP o zdravém životním stylu, ale také nap�. o zdravých mezilidských vztazích, o 

�innostech propagující zdravý životní styl, o lidech jako o biologických tvorech, kte�í jsou 

sou�ástí p�írody a jsou odpov�dni za své jednání,… Ve všech t�ech sadách zkoumaných 
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u�ebnic zaujímá p�irodopis nep�ehlédnutelné postavení mezi ostatními integrovanými 

p�edm�ty. 

Student�m je látka z p�írodopisu velice blízká, protože se se zví�aty a s rostlinami seznamují 

již v raném d�tství ve svém okolí. Mnohé z nich znají prost�ednictvím p�ímé zkušenosti, o 

ostatních mají realistickou p�edstavu díky film�m, po�íta��m, encyklopediím,...Nap�íklad v 

u�ebnicích Way to Win p�edstavují zví�ata pr�vodce pro jednotlivá témata.  

 

  Ve všech t�ech sadách u�ebnic se žáci u�í poznávat faunu a flóru prost�ednictvím fotografií 

obrázk�, �lánk�,… Dozvídají se o nejr�zn�jších druzích zví�at a rostlin ve své zemi, ale i za 

hranicemi. „Které medv�dy m�žete potkat na jakých sv�tadílech? �ím se živí?“ (Way to Win 

8, 79)  „Find or draw some picture of the animal. Draw a map to show where it lives…Here 

are some animals: a bear, a tiger, a tortoise,…Add more animals to the chart.“ (Project 2, 26) 

Jazykový cíl se zam��uje na rozší�ení slovní zásoby týkající se zví�at. 

 Vybrané u�ebnice bez rozdílu seznamují studenty se zp�sobem života zví�at, jak se chovají 

ve volné p�írod�, v zajetí, jaké podmínky pot�ebují, ale též jsou zkoumány i z biologického 

pohledu. Žáci se u�í o stavb� t�la rostlin a živo�ich�. „Describe these animals: a cheetah, a 

mouse, an elephant. Write six sentence about each animal…Here are four cats: Pussy, Tiddles, 

Tom and Marmakude…Pussy hasn’t got long legs. Tiddles hasn’t got large ears. Marmakude 

and Tom have got short tails. The cat with a short body isn’t Tiddles.“ (Project 2, 19) 

Jazykovým cílem je roz�í�ení slovní zásoby vztahující se k anatomii zví�at, u�í se konverzovat 

– sestavují jednoduché v�ty týkající se tématu a procvi�ují si psaní. 

 

 Mimo rostliny a zví�ata je ve zkoumaných u�ebnicích p�edm�tem bádání také �lov�k jako 

biologický tvor.  „Look at the picture and complete the words.“ (Messages 1, 40) Na obrázku 
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je lidská postava, úkolem je p�i�adit správná sloví�ka k nakreslené postav�. Jazykovým cílem 

je rozší�ení slovní zásoby týkající se lidské anatomie. 

 Vybraní auto�i prezentují také v u�ebnicích nemoci a úrazy. Téma spojené s p�edstavou 

nemoci, krve, úrazu,.. m�že vyvolávat u žák� nep�íjemné pocity sklí�enosti. Oce�uji vtipné 

ilustrace v u�ebnici Project 4, které odleh�í vážnost tématu.  

„It’s bleeding. It’s painful. It’s a bit red. It’s swollen…“ (Project 4, 40) Jazykový cíl se 

zam��uje na rozší�ení slovní zásoby v oblasti zdravotních problém�.  

 „Look at the Picture. What’s wrong with the people? She’s got a cold. Emma had a headache 

yesterday. Dan had a sore throat last Tuesday. Clair had a stomachache last week…“ (Project 

2, 31) Jazykový cíl p�edstavuje rozší�ení slovní zásoby vztahující se na nemoci a procvi�ení 

minulého �asu prostého v pozitivním tvaru v oznamovaci v�t� a procvi�ování mluvení. 

 

Mimo nemoci a úrazy zkoumané u�ebnice rovn�ž seznamují žáky s lé�bou, prevencí a se 

zdravím životním stylem.  

„What problems do you use these things for? Tablets, drops, an injection, a plaster, a 

bandage,..“ (Project 4, 40)  Jazykový cíl se soust�edí na rozší�ení slovní zásoby z oblasti 

zdravotní pé�e, studenti se u�í vyjád�it jednoduchou informaci. 

 

Je zarážející, že pouze v u�ebnici Way to Win 7 najdeme prevenci ochrany zdraví. V dnešní 

dob�, kdy  dochází zejména na silnicích k mnoha smrtelným zran�ním.  Musím vytknout 

u�ebnicím Project a Messages, že neseznámili studenty s ryziky a následky nebezpe�ného 

chování na silnicích, ale i mimo n�. Way to Win prezentuje student�m p�íklady nehod, ale 

také je u�í, jak jim p�edcházet a pokud se n�co stane, jak v dané situaci zareagovat. „Car can 

be dangerous. Here are some ideas for a poster for car drivers. Keep your eyes open. Don’t  
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drive fast when you turn. Don’t drink alkohol,..“ (Way to Win 7, 40) Jazykový cíl - studenti 

se u�í formulovat jednoduché p�íkazy v kladném a negativním tvaru. 

 

Všechny sady u�ebnic seznamují studenty s nejr�zn�jšími druhy potravin a vedou je ke 

zdravému životnímu stylu.  

„Which of these things do you like? Which don’t you like? Water, crisps, ham, 

butter,…(Project 2, 42) Jazykový cíl p�edtavuje rozší�ení slovní zásoby týkající se jídla. 

„Are you a healthy eater? What do these teenagers eat in a typical day?...Breakfast: a bowl of 

cereal with sugar and milk. Lunch: tuna and a salad. Dinner: fish with a jacket potato and 

vegetables…“ (Project 4, 38) Jazykový cíl se zam��uje na rozší�ení slovní zásoby týkající se 

jídla a vytvá�et jednoduché v�ty související s tématem. 

 

 Zkoumané u�ebnice poskytují také p�ehled o specifických druzích rostlin a o problematice 

jejich p�stování. Žádná ze zkoumaných sad u�ebnic neopomíjí seznamovat studenty se zví�aty 

v zoologických zahradách, protože téma je student�m velice blízké. Snad všichni byli 

n�kolikrát v zoologické zahrad� a tak se u�í o prost�edí, které znají z bezprost�ední zkušenosti. 

Mají k n�mu blízký, mnohdy siln� emocionální vztah a jsou tedy motivováni prohlubovat své 

informace o daném tématu prost�ednictvím anglického jazyka.  

 „Sekvoje jsou zajímavé také tím, že se nacházejí na jediném míst� na sv�t� v úzkém pásu 

kolem Tichého oceánu.“ (Way to Win 8, 84)  

„Z d�vodu klimatických podmínek n�které druhy rostlin a zví�at nemohou p�ežít u nás ve 

volné p�írod�.  Jsou tedy umíst�ny do zoologických zahrad, kde se jim dostává speciální pé�e, 

aby mohli p�ežít. Která zví�ata žijící na území �eské republiky pat�í k ohroženým 

druh�m?“ (Way to Win 6, 61) „ A new zoo keeper is talking about the vampire bat.…Make 

the questions and give the answers. Where does the vampire bat live? It lives in the Central 
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and South America…2. What/eat, 3. What/drink,..“ (Project 2, 25) Jazykový cíl  se zam��uje 

na tvo�ení otázek ve t�etí osob� a na tvo�ení t�etí osoby v oznamovací v�t� p�ítomného �asu 

prostého. 

 Žák�m se tak naskytne možnost vid�t v zoologických zahradách na vlastní o�i a 

z bezprost�ední blízkosti druhy žijící v odlehlých kon�inách nebo velice vzácné a chrán�né a 

je jist� pro n� p�íjemné u�it se o míst�, kam t�eba �asto zavítají. Z výzkumu je patrné, že tuto 

skute�nost m�li na pam�ti všichni auto�i. Nap�. „Talk about zoos. Is there a zoo in/near your 

town? Do you like it? Do you know other zoos ? Do you like zoos? Why/why not…I don’t 

like zoos. Why not? Because I don’t like animals…Well, I love zoos because I love animals. 

And I hate…“ (Way to Win 6, 60) Jazykový cíl - studenti si procvi�ují otázku, zápornou a 

kladnou v�tu pomocí p�ítomného �asu prostého. Též se zd�raz�uje, že slovesa jako like, love, 

hate nelze použít ve tvaru p�ítomného �asu pr�b�hového, p�estože vyjad�ují d�j, který práv� 

probíhá.  

 

 P�írodopis u�í studenty  správnému p�ístupu ke krajin�. Musí si být v�domi faktu, že p�íroda 

není v�c, kterou vlastníme a proto není možné, se k ní chovat svrchovan� majetnicky. Velkým 

nebezpe�ím pro �adu živo�ich� p�edstavuje nezákonné zabíjení za ú�elem zisku. Nap�. 

u�ebnice Way to Win žák�m zd�raz�ují tragické d�sledky takového jednání a také vyzdvihují 

nemorální charakter lidí, kte�í bez jakéhokoli sv�domí zabíjí zví�ata. Nap�. „Znáš n�jakou 

organizaci na pomoc zví�at�m? Realizují se podobné projekty také v �eské republice ? Jaké 

jsou podmínky takové adopce?“ (Way to Win 6, 59) 

 „Lov velryb je problémem, o kterém nediskutují jen ekologi�tí aktivisté. Velryby se také 

neloví pouze na Aljašce. Víš, které další státy se snaží prosadit lov velryb? Jaké další 

argumenty m�žete použít pro a proti?“ (Way to Win 8, 78) 
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Všechny zkoumané u�ebnice se snaží vést studenty k pokornému p�ístupu k p�írod�. Musí si 

uv�domit, že nám poskytuje svoje zdroje, které jsou ale vy�erpatelné. Zasahování do jejího 

�ádu a harmonie zp�sobuje její destabilizaci, což má samoz�ejm� negativní vliv na život 

�lov�ka. „Jedním z nejv�tších problém� lidstva v sou�asné dob� je globální oteplování m�že 

zm�nit život na Aljašce i v dalších �ástech sv�ta? Jak ovlivní globální oteplování náš 

region?“ (Way to Win 8, 75)  „Imagine you started a campaign, for example, to protect your 

local environment. Write a letter to Take Action!...My friends and I have started a campaign 

to plant trees….What have you done? We’ve achieved a lot. For example we’ve written an 

article for our local paper.“ (Messages 3, 77) Jazykovým cílem je procvi�ení p�edp�ítomného 

�asu prostého, správn� gramaticky sestavit písemné sd�lení na dané téma, otázky podporují 

mluvení. 

 „Think of another animal that is in danger. Write a leaflet to ask for help to save the animal. 

Use the Boris leaflet as a model.“ (Project 4, 79) Jazykový cíl se zam��uje na schopnost um�t 

reprodukovat obsah textu – Boris leaflet, zvládnout obm�nit v�ty z textu a aplikovat je ve své 

práci. 

Je nezbytné, aby se studenti nau�ili porozum�t jednání zví�at a snažili se neomezovat zp�sob 

jejich života. Auto�i se snaží, aby si žáci budovali pozitivní vztah ke všemu živému, 

k rostlinám a zví�at�m. 

„Všimni si, že o zví�atech se mluví jako o „it“. Domácí mazlí�ky, ke kterým máme hlubší 

vztah, ozna�ujeme jako „he“ or „she“, Talk about pets. I‘ve got a cat. He’s black and white. 

His name is Benjamin.“ (Way to Win 6, 12, 13) Jazykový cíl se zam��uje na možnost aplikace 

osobních zájmen také na zví�ata.   

 

  Z výzkumu jsem nabyla dojmu, že auto�i vedou žáky k respektování hierarchie a 

p�irozeného �ádu v p�írod� , vybízí je, aby se o ni také starali. Pozitivn� hodnotím p�ístup 
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jednotlivých autor� k ekologickým problém�m a zejména oce�uji ekologickou výchovu, ve 

které je kladen d�raz na smysl jednání každého individua. Velice se mi líbí nap�íklad 

v u�ebnici Way to Win probuzení také kolektivní odpov�dnosti a poskytnutí student�m jistoty, 

že ve správném jednáni nejsou sami, ale stojí za nimi škola. Nachází ve svém jednání oporu a 

jsou motivování pokra�ovat v ekologickém chování. Téma ekologie prostupuje v r�zné 

podob� biologíí a zem�pisem. Auto�i všech u�ebnic velice bravurn� integrovali ekologickou 

problematiku. 

   

 

 

4. 5. Hudební výchova, výtvarná výchova, dramatická výchova a 

t�lesná výchova 

 

Vzd�lávací oblast Um�ní a kultura podle RVP zahrnuje vzd�lávací obory hudební výchova, 

výtvarná výchova. Pro pot�eby výzkumu jsem do výše zmín�né vzd�lávací oblasti p�i�adila 

dále dramatickou výchovu a t�lesnou výchovu. Cht�la jsem analyzovat vzájemn� se 

dopl�ující p�edm�ty v jedné vzd�lávácí oblasti pro lepší p�ehlednost a také proto, aby došlo 

ke zd�razn�ní jejich spolupráce. 

 

Auto�i vybraných sad u�ebnic jsou si pln� v�domi faktu, že um�ní rozvíjí a uspokojuje 

pot�eby �lov�ka, proto za�lenili hudební, výtvarné, dramatické a t�lesné prvky do 

zkoumaných u�ebnic prost�ednictvím písní, básní, dialog�, obrázk�, fotografií, projekt�, 

tvur�ích úkol�,…  
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 Sedlák (1985) tvrdí, že hudební �innost poslechová, p�vecká a instrumentální významn� 

ovliv�uje t�lesnou i psychickou oblast žáka.  P�sobí p�edevším na city. Má terapeutické 

ú�inky. Vzrušuje  a uklid�uje a též vytvá�í harmonii v cít�ní a myšlení. Podn�cuje 

p�edstavivost a fantazii, která vyvolává �adu dalších asociací a podn�t� k tvo�ivé �innosti. 

Vytrhuje z b�žných starostí a stereotyp�, žák se m�že pono�it do sebe sama a svých myšlenek, 

dostane prostor ke sn�ní.  Žáci se u�í  chápat a prožívat krásu v um�ní, ve spole�nosti a t�íbí si 

sv�j estetický vkus.  

 

 Všichni auto�i pojímají r�zná témata neot�elým, zábavným a také tv�r�ím zp�sobem 

prost�ednictvím integrace hudebních prvk�. Relaxa�ní a uvoln�nou formou vedou studenty 

k u�ivu a odbourávají stereotypní drilování. Líbivé melodie, specifické zvuky, zábavná 

prezentace písn�, poutavé fotografie, zajímavé obrázky a nejr�zn�jší pohybová gestikulace 

pomáhají student�m snadn�ji pochopit probíranou látku a zapamatovat si ji. Nap�. „Listen to 

the rap on the cassette/CD and move to the music. Raise your arms – and put up and down. 

Snap your fingers. Clap your hands. Close your eyes.“ ( Way to Win 6, 20) Jazykový cíl -  u�í 

se porozum�t jednoduchým p�íkaz�m. Velice pozitivn� hodnotím, že autorky za�lenily 

dynamické pohybové úkoly. Studenti reagují pohyby, gesty, mají možnost se uvolnit a probrat 

ze strnulosti. 

 

Tvo�ivost u žák� vzbuzuje jejich vnit�ní motivaci a vede je k tomu, aby se sami aktivn� 

zapojili do dané �innosti. „How many of the things mentioned in the text can you find in the 

pictures“ (Project 4, 26) Jazykový cíl se zam��uje na rozší�ení slovní zásoby, studenti se u�í 

odvozovat si nová slov z kontextu  jednoduchého textu. „The paragraphs of the text are in the 

wrong order. Read the paregraphs and number them in the correct order“ (Project 3, 52) 

Jazykový cíl – u�í se rozum�t a orientovat se v jednoduchém textu, poté se �te nahlas správné 
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po�adí odstavc�. Tím si studenti procvi�ují plynulost �tení a správnou  výslovnost.  Aktivita, 

která je provád�na s chutí p�ináší pozitivní výsledky. 

 

Do všech zkoumaných u�ebnic je integrován obrazový materiál, protože auto�i si jsou pln� 

v�domi jeho pomoci. Obrazový materiál zprost�edkovává student�m ur�itou realitu. Vizuální 

stránka slouží k prezentaci významu a studenti si také rozši�ují slovní zásobu. Poznávání 

z obrázk�, fotografií, maleb,…je svým zp�sobem bohatší. Studenti si dokáží konkrétn� 

p�edstavit probíranou skute�nost. 

 „Look at these photos of streets in Chester. What can you see? Here’s a list of things – you 

can find some of them in the pictures. Bank, bike, bus, bus stop, café, cars, church, postbox, 

post office,…“ (Way to Win 6, 75) Jazykový cíl se zam��uje na rozší�ení slovní zásoby 

týkající se dopravních prost�edk�, budov, institucí atd. a u�í se formulovat jednoduché v�ty.  

„What do you know about life in 1900? Look at the pictures. Did people have these things in 

1900? Telephones, cars, aeroplanes, cameras, televisions, films, jeans,..“ (Project 4, 32) 

Jazykový cíl se zam��uje na procvi�ení minulého �asu v konverzaci a rozší�ení slovní zásoby. 

„Listen and say the words. Find the things in the photos. Which things aren’t in the photos? 

Caravan, tent, sleeping bag, sea, plane,…“ (Messages 2, 30) Jazykový cíl se zam��uje na 

poslech, správnou výslovnost a rozší�ení slovní zásoby, správné gramatické formování 

jednoduchých v�t. Cvi�ení v Messages 2 jsem uvedla pro p�íklad zapojení n�kolika aktivit 

v jednom úkolu.  

 

Z pozorování je patrné, že ve všech sadách u�ebnic se vyskytuje �ada cvi�ení integrujících 

n�kolik aktivit najednou a nutí, tak studenty zapojit více vjem�. Tento zp�sob výuky je velice 

ú�inný a napomáhá rychlejšímu osvojení si látky. Musím �íci, že nechybí v žádných sadách 

zkoumaných u�ebnic, nikde studenti nejsou zatla�ováni do pasivity, naopak p�evládá 
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názornost, tvo�ivost, nápaditost. Auto�i napomáhají student�m rozvíjet jejich smyslovou 

citlivost a subjektivitu. Sami mají možnost rozhodnout se, co se jim líbí a co naopak odporuje 

jejich vkusu.  

Um�lecké ztvárn�ní ur�ité situace formuje také fantazii student�, o to se práv� snaží auto�i 

vybraných u�ebnic, jak jsem se již výše zmínila. Nap�. „Podívej se na obrázek. Myslíš, že 

p�íb�h je strašidelný? Nebo zábavný? Nebo strašidelný a zábavný? Pro�?“ (Way to Win 6, 91) 

Jazykový cíl se zam��uje na tvo�ení jednoduchých v�t a porozum�ní odpov�dí a schopnosti 

reakce. 

 „When you read or listen to a text, look at the pictures. They can often help you with new 

words.“ (Way to Win 6, 89) Jazykový cíl se zam��uje na porozum�ní textu, odvozování 

nových slov z kontextu  využíváním vizuální opory.  

 

Všechny u�ebnice zapojují zajímavá cvi�ení, úkoly a tv�r�í aktivity nap�. kreslení. Kreslení 

podle RVP rozvíjí fantazii, p�edstavivost,..za�le�uje pocity, nálady,.. odhaluje osobní 

zkušenosti student�, ale také schopnost manipulace a umíst�ní p�edm�t� v prostoru, testuje 

odhad týkající se vzdálenosti, velikosti,..a procvi�uje motoriku ruky. Studenti pohlceni 

um�leckým dojmem, si ani neuv�domí, že práv� t�eba opakují ur�itý gramatický jev nebo 

slovní zásobu a plní daný úkol s radostí. Nap�. „Find or draw some pictures of the animal. 

Draw a map to show where it lives.“ ( Project 2, 26)  

 „Imagine that a magazine is interviewing you about your life. Write the interview. Arrange 

your text, your photographs and your interview in a scrapbook of on a poster.“ (Project 2, 16) 

Jazykový cíl se zam��uje na sestavení jednoduchých sd�lení a schopnosti um�t si vyžádat 

jednoduchou informaci. 
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Vypozorovala jsem velice p�íjemnou skute�nost, že  zkoumané u�ebnice jsou postaveny na 

vzájemné interakci mezi u�itelem a žákem. Op�t pozitivn� hodnotím, že všechny burcují 

studenty k projevování vlastního názoru, neo�ekávají od nich, že budou kopírovat názory a 

postoje u�itele. 

 

Dramatická výchova stmeluje kolektiv, zlepšuje klima t�ídy, zmenšuje ostych student� p�ed 

ostatními a nechu� ke komunikaci. Odstra�uje strach  vyjád�it se v cizím jazyce. Odbourává 

trapné ticho, kdy studenti p�emýšlí, co mají vlastn� �íci o daném tématu, protože ani v rodném 

jazyce by k probírané problematice nev�d�li, jak se vyjád�it. Dramatická výchova je 

za�len�na do u�ebnic p�edevším prost�ednictvím dialog� a úkoly typu nap�. act it out. 

Z analýzy vyplývá, že je velice komplikované integrovat prvky dramatu do ur�itého 

probíraného tématu. 

Na následujícím dialogu studenti mohou využít svých dramatických vloh. 

 „If you have time, act the conversation between jack and Sadie. Change some details if you 

like. 

„Sadie: Hello. 802465. 

Jack: Hi, Sadie. IT’s Jack. How are you? 

Sadie: All right, thank you. 

Jack: Sadie, can you help me with my homework? 

Sadie: Sure. 

Jack: How do you say It’s great in French? 

Sadie: C’est chouette. 

Jack: How do you spell it? 

Sadie: I think it’s C – apostrophe – E – S – T, C – H – O – U – E- double T – E. 

Jack: Thanks, Sadie. 
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Sadie: That’s OK. See you tomorrow, Jack. Bye!“ (Messages 1, 11) 

Jazykový cíl se zam��uje na plynulé �tení, správnou  výslovnost. 

 

„Write a play about the problem and how they solve it. Act your play for the classe“ (Project 

3, 83) Jazykový cíl se zame�uje na písemnou formulaci sd�lení související se životem žáka, 

schopnost integrovat nau�ené fráze do vlastního textu na plynulou konverzaci, správnou 

výslovnost. 

 Cítím pot�ebu nastínit význam integrace dramatické výchovy do u�ebnic anglického jazyka, 

protože jsem nenašla dostatek uspokojivého prostoru pro tento p�edm�t. Musím tedy 

zd�raznit jeho pozitiva a celkový p�ínos. Studenti se u�í navozovat p�edstavy a emoce, které 

by možná jinak ani nepoznali. Tvo�ivé myšlení je rozvíjeno prost�ednictvím nejr�zn�jších 

stav� a prožitk�. Vžívají se do situace jiných lidí a u�í se je chápat, vyjad�ovat pocity, empatie, 

podpory a souzn�ní. Jsou vedeni také k tomu, aby um�li porozum�t sob� samým, svým 

emocím a reakcím. 

 

Jazykové kompetence se prost�ednictvím dramatické výchovy rozvíjí tak nap�., že u�itel zadá 

role. Dohromady si projdou slovní zásobu a vysv�tlí si význam nový slov. Za�nou nacvi�ovat 

komunikaci, koncentrují se p�edevším na její plynulost a správnou výslovnost. Zárove� si 

studenti fixují fráze a ustálená slovní spojení z textu, procvi�ují si poslech. Prost�ednictvím 

p�edem p�ipraveného textu reagují na své partnery, prostor m�že být ponechán i pro 

improvizaci a schopnosti nau�it se okamžit� reagovat. 

 

 Psychologický dopad je pouze pozitivní. Cítí se jist�ji b�hem komunikace, kterou mají 

možnost si p�edem nacvi�it. Posiluje se jejich sebev�domí a mizí stud. Poutavé téma zvyšuje 

chu� student� ú�astnit se výuky a podílet se na dramatickém ztvárn�ní.  
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Ráda bych objasnila další skute�nost, pro� je d�ležité integrovat vzd�lávací oblast Um�ní a 

kultura do u�ebnic anglického jazyka. Výtvarná výchova, hudební výchova, dramatická 

výchova  formují estetické postoje žáka. T�íbí jeho vkus nap�. ve zp�sobu oblékání, um�lecké 

tvorby, mluvy, zp�sobu života.  

Dobrý vkus je znakem kultivovanosti �lov�ka, ale každá historická epocha považuje za krásné 

a ošklivé n�co jiného. Každá doba si stanoví své estetické normy, které jsou uznávané danou 

spole�ností. Žáci si rozši�ují  znalosti o tom, co bylo považováno za krásné, co p�edstavovalo 

výsm�ch a pozd�ji nap�. bylo uctíváno. Prost�ednictvím výtvarné výchovy jsou schopni 

rozeznat jaké estetické p�ístupy ve spole�nosti jsou zhoubné a které jí naopak prospívají.  

P�íznivý dojem na m� ud�lal postoj autorek v u�ebnicích Way to Win, které si uv�domují, že 

studenti se dostávají pod vliv módních tlak� a reklamy zd�raz�ující nutnost jít s dobou, být 

moderní. „Uv�domuješ si jak se móda m�ní? Co nosíš nyní ti možná za pár let bude p�ipadat 

zastaralé nebo sm�šné. Tento vývoj je p�irozený. Víš, jak se oblékali lidé v prav�ku a 

antickém �ecku?“ (Way to Win 6, 51) 

 Op�t na m� velice pozitivn� zap�sobila skute�nost, že všichni auto�i reflektují, jak moc je 

d�ležité pro dospívající studenty oble�ení. Také prost�ednictvím módy si budují svoje 

postavení mezi vrstevníky. U�ebnice se snaží reagovat na nastolený diktát módy ve 

spole�nosti. Kdo je mimo módu „out“ je spole�ensky znemožn�n. „Work with a friend. Sit 

‘back to back‘. Dascribe what your partner is wearing. You‘ re wearing black trainers. My 

trainers aren’t black. They’re blue. You’re wearing a belt…“ (Messages 1, 98) Jazykovým 

cílem je procvi�ení p�ítomného �asu pr�b�hového v konverzaci a slovní zásoby týkající se 

oble�ení.  

 Auto�i vybraných u�ebnic se ptají na osobní vkus žák�, co a kdo se jim líbí, ale zárove� 

pokládají otázku pro�? Nutí je zamyslet se nad faktem, z jakého d�vodu se za�lenili do toho �i 
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onoho estetického proudu. Nap�. „Znáš píse� Šaty d�laj �lov�ka? Kdo je jejím autorem? 

Souhlasíš s tvrzením, že šaty d�lají �lov�ka?“ (Way to Win 6, 51) 

 Být módní „in“ znamená stylizovat se do oblékání jednotlivých populárních zp�vák� nebo 

t�eba celých hudebních skupin.  Žáci se oblékají a chovají jako jejich idoly. Všichni auto�i 

cht�jí, aby si studenti zjistili podrobné znalosti o svých idolech a na podkladu odhalení reality 

bu
 z�stanou v�rni nebo zm�ní favority, ale je d�ležité, aby nesetrvávali v iluzích a 

v nev�domosti o svojí hv�zd�, kterou mají vylepenou nad postelí. Nap�. „Write a short 

biography of your favorite band or singer. Explain why you like them. Where do they come 

from? What kind of music do they play? How many albums have they made? Have they won 

any famous awards?“ (Messages 3, 85) Jazykový cíl se zam��uje na procvi�ování p�ítomného 

a p�edp�ítomného �asu prostého v otázce a oznamovací v�t� (odpov�di student�), zdokonalují 

se v mluvení. 

 

Ve všech sledovaných u�ebnicích není opomenut ani film, který je vnímán jako další projev 

ur�ité stylizace.  Vytvá�í p�ímo dokonalé hrdiny a hrdinky. D�ti se stylizují do svých vzor� a 

ideál� a formují si tak ur�itou „image“. 

„Do you often go to the cinema? What sort of film do you like?“ (Messages 2, 43) Jazykový 

cíl se zam��uje na schopnost konverzovat na téma týkající se filmu, formuluje jednoduché 

promluvy a u�í se vyžádat jednoduchou informaci. 

 „You are image designers. Her eis next month’s band. Think about their names, music, hair, 

clothes, etc.“ (Project 4, 19). „Think of some famous people from your country. Why are they 

famous? Here are some kinds of famous people. Listen and repeat the words. A film director, 

a politician, a sportsperson, an autor, an actress,..“ (Project 4, 61) Jazykový cíl se zam��uje na 

rozší�ení slovní zásoby týkající se povolání, porozum�ní autentickému textu, správnou 

výslovnost a na správné gramatické formulování jednoduchých v�t. 
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Op�t ve všech analyzovaných u�ebnicích bez rozdílu se odráží skute�nost, že masmédia 

zasáhla do života student� v nebývalých rozm�rech ovliv�ující jejich postoje, hodnoty a 

názory. Nap�. „Write a review of a film or TV programme what you have seen. It can be one 

that you liked or one that you didn’t like. Follow this pattern. 1. Title, 2.  Direktor / stars, 3. 

Content: What is the film about? What kind of film is it? Who are the main characters? Where 

does it take the place? What happens? 4. Your opinions: Did you like the film? Why/ Why 

not?“ (Project 3, 61) Jazykový cíl se zam��uje na p�ítomný a minulý �as prostý v otázce a 

oznamovací v�t� a také na schopnost komunikovat na dané téma, um�t vyjád�it sv�j názor. 

 

Masmédia televize a rozhlas významn� formují hudební vkus žák�. Hudební výchova 

seznamuje  s vývojem hudby v pr�b�hu historie a podává student�m globální pohled na 

hudbu. Všichni auto�i se snaží, aby se studenti nenechali ovlivnit pouze módními trendy ve 

spole�nosti a pokud podlehno, tak by aspo� m�li v�det, co poslouchají. „Stru�n� popiš 

hudební styl rap.“ (Way to Win 7, 64)  

Hudba p�edstavuje komunika�ní prost�edek mezi lidmi, nejr�zn�jšími kulturami a stmeluje 

kolektiv. „What festivals are popular in your country or town? Which one do you like the best? 

Read the text and answer the questions. What does Mardi Gras mean? Why is it called Mardi 

Gras? When does the carnival start? When does it finish?“ (Messages 3, 101) Jazykový cíl se 

zam��uje na procvi�ení p�ítomného �asu prostého v otázce a oznamovací v�t�, rozvíjení 

komunikace. 

 

Hudba podn�cuje pohyb a rytmus. Pohybová realizace ur�itého hudebního projevu p�ináší 

uspokojení fyzické i psychické. Fyzickou aktivitou se prokrví mozek, uvol�ují se endorfíny, 

které zlepšují náladu. T�lo se protáhne a zrelaxuje. Ideální kombinace p�edstavuje zapojení 

aktivní a pasivní �innosti do výuky. Zvyšuje se koncentrace student�, odbourává se únava a 
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rozvíjí se jejich tv�r�í vlohy. Studenti mají možnost seberealizace, což je napl�uje pocitem 

radosti a zadostiu�in�ní. Pokud není možné zapojení pohybu do výuky anglického jazyka 

studenti se alespo� pasivní formou dozvídají informace o sportu. Nap�. „Which activities do 

you like? Ask and answer with a partner. Do you like running. Yes I do. / No I don’t. Do you 

like basketball?...“ (Project 3, 15) Jazykový cíl se zam��uje na procvi�ení konstrukce like + -

ing v otázce a oznamovací v�t�, též si žáci rozši�ují slovní zásobu o sportovní aktivity a 

procvi�ují užití krátké odpov�di.  

„Match the subjects to the correct verbs. I don’t play tennis. You don’t play tennis. He, she it 

doesn’t play tennis…Do I, you, we, they play tennis? Does she, he it play tennis?“ (Project 3, 

15) Jazykový cíl se koncentruje na procvi�ení záporu v oznamovací v�t� a pozitivní otázky. 

 

4. 6. Matematika 

 

Matematika pat�í podle RVP do vzd�lávací oblasti matematika a její aplikace. U�ivo 

matematiky pro 2. stupe� ZŠ je rozd�leno do následujících okruh�: �íslo a prom�nná, 

závislost, vztahy a práce s daty, geometrie v rovin� a prostoru, nestandardní aplika�ní úlohy a 

problémy. 

V analyzovaných u�ebnicích nejsou za�len�ny všechny tématické okruhy nap�. geometrie 

v rovin� a prostoru, nevyhovuje pro spolupráci s anglickým jazykem, protože neposkytuje 

dostatek prostoru pro osvojení  jazykových cíl�. 

 

Matematika nemusí být nutn� spojena s úzkostí a obavami, jak nám prezentují zkoumané 

u�ebnice. Tento p�edm�t se m�že integrovat do výuky anglického jazyka prost�ednictvím 

neot�elých a atraktivních situací, které zaujmou žáka a podnítí jeho tv�r�í vlohy, našla jsem 

�adu p�íklad� ve všech u�ebnicích, ale pro ilustraci uvádím jeden z Messages 2. „Match the 
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sentence with the pictures. Seb Clover sailed across the Atlantic on his own when he was 15 

years old…Malena Hassan, the ´Scorpion Queen´, lived in a glass cage with 6,069 scorpions 

for 36 days. In 1978 Walter Robinson walked across the English Channel. He used special 

´water shoes´…“ (Messages 2, 28) Jazykový cíl se zam��uje na procvi�ení základních 

�íslovek a dat.   

Na procvi�ení �íslovek, dat se ve všech zkoumaných u�ebnicích vyskytují vesm�s stejná 

cvi�ení drilivého charakteru. Nemá žádné námitky, proti takovému u�ení, ne vždy je nutné 

p�istupovat ke každé látce hrav� a origináln�.  Nechci tvrdit, že se uplat�uje pouze dril na 

procvi�ování dat a �íslovek, ale p�evládá.  

„Numbers and dates. How many of these can you say? 13, 30, 125.2, 9th November 

1995,…Listen and repeat these numbers. 13, 30, 30th…Now listen and write 

numbers.18,..18th“ (Messages 2, 28) Jazykový cíl se zam��uje na procvi�ení základních a 

�adových �íslovek a dat, na procvi�ení autentického poslechu a správné výslovnosti. Studenti 

jsou vtaženi do �ešení situací p�ítomností jiných p�edm�t� a tak ustupuje strach z matematiky, 

která stojí v �ad� vedle ostatních.  

 

 Matematické operace se ve zkoumaných u�ebnicích �eší také na pozadí nap�. d�jepisu, 

p�írodopisu, hudby, výtvarné výchovy, zem�pisu..Nap�. „Kde je Cornwale? Jak je to asi 

daleko z Chesteru? Najdi na map�. Pokus se vyjád�it tuto vzdálenost v mílích a 

kilometrech.“ (Way to Win 6, 68).  

 

Oce�uji spojení matematiky se situacemi v b�žném život�, zejména pojaté v u�ebnicích Way 

to Win. Žák s lehkostí a bez odporu �eší logické operace vnit�n� motivován zájmem o poutavé 

téma a p�ítomností dalších oblíbených p�edm�t�. Výhodou je, že tyto operace je možné 
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aplikovat do praxe, žák si je umí p�edstavit a t�ší se, až je bude moci vyzkoušet.  Ne každý má 

vlohy pro tento p�edm�t a negativní výsledky �asto vyvolávají averzi k dalšímu u�ení.  

 „Kolik hodin je práv� te
 v Londýn�? The time and date. What time is it? It’s eight o’clock. 

It’s quarter past eight…Read out times. 4.00, 3.15,…“ (Way to Win 6, 23) Jazykovým cílem 

je osvojení si �asu.  

Všechny analyzované u�ebnice opravdu p�ipravují studenty do reálného života. Usilují, aby 

žák probíranou látku pochopil a nenau�il se jí pouze „papouškovat“ nazpam��. Koupit si jídlo, 

oble�ení, knihy, … Zaplatit složenky, spo�ítat si plat, nebo kapesné, um�t hodiny, 

letopo�ty, … To vše a ješt� více se v nich objevuje prost�ednictvím matematiky. Nap�. „Write 

down six important dates of your life. Write the dates in full. 7/6, 9/11,..“ (Project 2, 11) 

Jazykový cíl se koncentruje se na procvi�ení dat.  

„What day is 1 st May, 2020? It’s a…“ (Way to Win 6, 24) Jazykový cíl se zam��uje na 

procvi�ení otázky a odpov�dí týkající se dat.  

 „Which months do you like? Which months don’t you like? Why?“ (Project 2, 13) Jazykový 

cíl – procvi�ení m�síc�, slovesa like v záporné, kladné otázce a záporné, kladné oznamovací 

v�t�, mluvení. 

 Všichni vybraní auto�i v hojné mí�e integrují matematiku do svých u�ebnic, protože jsou si 

v�domi její nepostradatelnosti ve 21. století. Vše kolem nás je �ízeno na minutu p�esn� a naše 

denní �innost je ohrani�ena ru�i�kami hodinek. Jak moc jsme s ní svázáni najdeme op�t ve 

všech u�ebnicích, uvádím jeden p�íklad za všechny pro názornost. „What were you doing at 

these times? At 7 am today, I was eating my breakfast. 1. 7 am today, 2. Sunday morning,.. In 

Sydney it was ten o’clock at night. Sandy and Mark were getting ready for bed. Sandy was 

clearing her teeth in the bathroom and Mark was putting on his pyjamas.“ (Project 3, 34, 35) 

Ráno vstáváme v ur�ený �as, b�žíme na dopravu �ízenou jízdním �ádem, dostáváme se do 

školy nebo práce na minutu p�esn� ur�enou dobu. �as je diferencován do n�kolika blok� nap�. 
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výuku, práci, relaxaci, jídlo, … „Last Friday, Classe 9G had a Maths test at 9.30 am…..What 

were they doing at 9.25 am?“ (Project 3, 35) Jazykovým cílem je osvojení si hodin. 

 

 

 

4. 7. Informa�ní a komunika�ní technologie 

 

 P�edm�t Informa�ní a komunika�ní technologie pat�í podle RVP do vzd�lávací oblasti 

Informa�ní a kominuika�ní technologie. U�ivo daného p�edm�tu pro druhý stup�n základní 

školy je rozd�leno do dvou tématických oblastí: vyhledávání informací a komunikace, 

zpracování a využívání informací. 

 

V sou�asné dob� jsou po�íta�e všude kolem nás a �ada profesí bez nich nem�že v�bec 

existovat. M�žeme �íci, že po�íta�ová gramotnost pat�í již mezi základní vzd�lání. Proto 

velice oce�uji, že v každé u�ebnici najdeme nejr�zn�jší �lánky, projekty, úkoly,..vztahující se 

k po�íta��m a k práci s nimi. 

 „Má vaše škola svoji webovou stránku ? Podívej se na ni, p�ípadn� ji porovnejte s webovými 

stránkami jiných škol a navrhn�te, co by se na nich mohlo p�idat, p�ípadn� na ní 

zm�nit.“ (Way to Win 8, 56) 

 

Vybraní auto�i si pln� uv�domují, že prost�ednictvím po�íta�� mohou žáci objevovat nové 

poznatky a rozvíjet své tv�r�í aktivity. Také se zdokonaluje vyu�ovací proces a u�ení. 

“Write the text for your own Web page. Write at lest two sentence for each topic. All about 

me. How old are you? What do you like? What are you like? My school what’s the name of 

your school?..“ (Messages 3, 33) Jazyk se zam��uje na vytvá�ení krátkých jednoduchých 
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sd�leních týkající se osoby žáka, také si procvi�ují gramatiku - otázky se slovesem to be a 

pomocí do. 

 „How many Internet words do you know?..Web page, click,..“ (Messages 3, 32) Jazykový cíl 

se zam��uje na rozší�ení slovní zásoby týkající se internetu.  

 Na za�átku rozvoje po�íta�� byly obavy, aby se žáci neodcizili lidem, p�írod�, cit�m… �ešil 

se také problém izolovanosti. Tyto obavy se ale rozptýlily s rozvojem internetu. Pocit 

sounáležitosti vzbuzuje možnost komunikace s lidmi na celém sv�t� v nejr�zn�jších jazycích 

v jakoukoli dobu. Sd�lování názor�, pocit� formou písemnou nebo t�eba i ústní p�ináší dojem 

uspokojení. Po�áte�ní ostych odbourává i anonymita. Nap�. „Porovnejte komunikaci p�es 

internet (nap�. chat, ICQ) s komunikací po telefonu a s komunikací tvá�í v tvá�. Jaké jsou 

jejich výhody a nevýhody?“ (Way to Win 8, 54)  

 

Pro studenty je dnes zcela b�žné komunikovat mezi sebou p�es internet a domlouvat se nap�. 

jak stráví volný �as. Nap�. „Mickey: Hi, everyone! Mz friend think we’re all computer nerds 

that don’t do anything else. So please tell them this:  

What are you doing tommorow? 

Jo-Jo: Well, in RL this ´nerd´ is gong to basketball camp tommorow! � 

Bibi: Lucky you! I’m at school with a broken leg. 

So I’m not doing anything special tommorow! � 

Roo: Well, I may be have a broken leg tommorow, 

Bibi. I’m going skiing! Talk to you L8R. 

Bye now! 

Ruth Shaw from Oamaru, South Island, 

New Zealand” (Way to Win 8, 54) 



 92 

Jazyk se zam��uje na procvi�ení p�ítomného �asu pr�b�hového pro vyjád�ení domluvené akce, 

procvi�uje správná výslovnost. 

 

Auto�i zkoumaných u�ebnic podporují studenty, aby si hledali anglicky mluvící p�átelé p�es 

internet a jinou formou procvi�ovaly cizí jazyk. Nap�.  „S rozší�ením elektronické pošty je 

stále �ast�jší, že si mladí lidé nedopisují, ale mailují s kamarády se zahrani�í. Takoví p�átelé 

se ozna�ují jako e-friends (nebo e-pals). Všimni si, že �eský hovorový výraz pro prohlížení 

informací na internetu je zvukov� velmi podobný anglickému originálu: (to) browse-brouzdat 

se.“ (Way to Win 7, 64, 65) 

 

Po�íta�e respektují individuální tempo žáka. Odbourává se stres, protože nestíhá ostatní. 

Podporuje atraktivní formou zájem student� o výuku nap�. prost�ednictvím pohyblivých 

obrázk�, vydávání zvuk�, snazšího vyhledávání informací,… Nap�. “Najdi na internetu 

n�jakou zajímavou stránku o cykloturistice a popiš, jaké informace je na ní možné 

najít.“ (Way to Win 7, 47) Jazykový cíl se zam��uje na porozum�ní obsahu jednoduchého 

textu vyhledaném na internetu, využít vizuální opory, odvození nových slov z kontextu textu. 

Ráda bych dodala jen pro úplnost, že do výuky anglického jazyka jsou za�len�ny další 

moderní technologie jako nap�. zp�tný projektor, kamera, digitální fotoaparát,… Práce 

s po�íta�em se m�že uplatnit i v dalších školních p�edm�tech. Existují nap�. speciální 

programy pro matematické výpo�ty, uspo�ádání dat v d�jepise, sestavování map 

v zem�pise,… 
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4. 8. Shrnutí výzkumu 

 

Z výsledk� analýzy výzkumu je z�ejmé, že nejvhodn�ji jsou integrovány p�edm�ty do u�ebnic 

kurzu Way to Win. Míra za�len�ní jednotlivých p�edm�t� je p�im��ená. To znamená, že 

studenti jsou schopni pojmout p�edávané množství informací, v�domostí a dovedností 

z jiných vzd�lávacích obor� na pozadí angli�tiny. Osvojí si je ve vyu�ování a následn� použijí 

v reálném život�. Potvrdila se hypotéza, že studenti se nejprve u�í pojmenovat jim blízké a 

známé skute�nosti a poté se seznamovat s abstraktivními jevy. Integrují se tedy nejvíce 

p�edm�ty jako p�írodopis, zem�pis, spole�enské v�dy a další. Nevytvo�ila jsem stupnici 

integrace od jedné do deseti. Spíše jsem sledovala skute�nost, zda opravdu poznávají nejd�íve 

reálný sv�t kolem sebe. Vytvá�í si ucelený základ z jednotlivých p�edm�t�, na který navazují 

v dalších ro�nících. Studenti se vzd�lávají po intelektuelní stránce, ale u�ebnice Way to Win 

také prost�ednictvím pr��ezových témat v�nují dostatek prostoru pro estetické a etické 

obohacení student�. Dostává se jim p�íležitostí se komplexn� vyvíjet v inteligentní a 

charakterní mladé lidi. U�ebnice Way to Win integrovaly všechny nároky na pot�eby 

vzd�lávání spole�nosti 21. století. Splnily sv�j cíl mezip�edm�tové spolupráce.  

 

U�ebnice Messages a Project nespl�ují dostate�n� rovnom�rnou integraci všech p�edm�t�, a 

proto se domnívám, že globální rozvoj osobnosti po stráce intelektuální, estetické a morální 

není možný. U�ebnice integrují všech deset zkoumaných p�edm�t�, ani jeden není vynechán, 

ale nevedou k celkové kultivaci jedince. Nedostate�ná míra za�len�ní ur�itých prvk� 

z jednotlivých p�edm�t� zp�sobila nevyváženost ve vzd�lávání a znemožnila vytvo�ení 

celistvosti ve své �isté form�, o kterou usilujeme. Jistá nevyváženost v integraci jednotlivých 

p�edm�t� je dána cíly, které si u�ebnice stanovily. Nejsou specificky zam��eny na 

mezip�edm�tovou spolupráci, ale vyty�ují si osvojení anglického jazyka na prost�ednictvím 
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komunikativní metody. Hodnotím velice kladn�, že u�ebnice splnily dané cíle a navíc spl�ují 

požadavky a trendy sou�asného vzd�lávání týkající se odbourávání p�edm�tové izolovanosti. 

Studenti si osvojují jazykové prost�edky a �e�ové dovednosti prost�ednictvím jazykového 

materiálu, který za�le�uje prvky ze všech zkoumaných p�edm�t�. U�ebnice jsou psány ve 

Velké Británii a jsou ur�eny pro žáky z nejr�zn�jších národ�, kte�í mají chu� se u�it anglický 

jazyk. Je tedy z�ejmé, že úst�ední postavení v u�ebnicích zaujímají anglicky mluvící zem�. 

Kultura, tradice, zvyky,..jiných zemích jsou nastín�ny spíše okrajov�, což ovšem nevytýkám. 

Není možné se podrobn� zam��it na jednotlivé státy z d�vodu multikulturního charakteru 

žák�. Studenti se dozvídají o své zemi, regionu, národních hrdinech,..nap�. prost�ednictvím 

srovnávacích otázek. 

 

Chci vyzdvihnout další pozitivní klad u�ebnic, který spat�uji p�edevším v integraci hudební a 

výtvarné výchovy. Jsou velice nápaditým a tv�r�ím zp�sobem za�len�ny. Studenti jsou 

motivováni prost�ednictvím zajímavých fotografií, ilustrací, her, písní,… Dostávají se z apatie 

a probouzí se k aktivit�. Poskytuje se jim prostor, aby si sami mohli vytvo�it sv�j názor a 

formovat estetické cít�ní. 

 

Z výsledk� výzkumu vyplývá, že jedinou vhodnou u�ebnicí pro celkový rozvoj osobnosti 

žáka po stránce intelektuální a morální jsou u�ebnice Way to Win. U�ebnice Messages a 

Project si za sv�j cíl nestanovily celkovou kultivaci žáka, ale také se jim poda�ilo do ur�ité 

míry žáky rozvíjet esteticky, moráln� a intelektuáln�. Poda�ilo se jim odstranit p�edm�tovou 

rozt�íšt�nost na pozadí výuky anglického jazyka. Všechny t�i sady vybraných u�ebnic celkov� 

hodnotím pozitivn�.  
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Realizaci mezip�edm�tové spolupráce v u�ebnicích anglického jazyka zprost�edkovává 

studet�m u�itel. Záleží na n�m, jaké zvolí nejvhodn�jší  metody a p�ístupy, aby student�m co 

nejlépe p�iblížil danou látku. Dobrá u�ebnice pouze v dobrých rukou nachází plné uplatn�ní 

v praxi.  

 

 

Záv�r 

 

 V teoretické �ásti diplomová práce vymezuje rámec problematiky mezip�edm�tových vztah�,  

objas�uje vliv integrace jednotlivých p�edm�t� a pr��ezových témat do výuky anglického 

jazyka. Dále zmi�uje další faktory nap�. roli u�itele a metody ovliv�ující realizaci 

mezip�edm�tové spolupráce ve výuce anglického jazyka. 

 

Praktická �ást diplomové práce se zabývá mírou integrace mezip�edm�tových vztah�, a 

sleduje, zda se jedinec komplexn� vzd�lává prost�ednictvím u�ebnic anglického jazyka 

ur�ených pro 6. – 8. ro�ník základních škol nebo víceletých gymnázií po stránce znalostní a 

morální. Byly vybrány vzorky sad u�ebnic Way to Win od autorek Lucie Betákové a Kate�iny 

Dvo�ákové, Messages od autor� Diany a Noela Goodeyových a Milese Cravena a u�ebnice 

Project od autora Toma Hutchinsona. Výsledky výzkumu potvrdily p�vodní p�edpoklad, že 

studenti jsou nejd�íve seznamováni se skute�nostmi jim dob�e blízkými a známými a poté až 

s abstraktivními jevy. Nemohu s ur�itostí �íci, který vzd�lávací obor má primární zastoupení 

v integraci, protože n�kolik p�edm�t� popisuje zárove� realitu d�tského sv�ta z r�zných úhl� 

pohledu nap�. p�írodopis, zem�pis, ale i spole�enské v�dy,… Nevytvo�ila jsem v hodnocení 

stupnici od jedné do deseti pro míru integrace jednotlivých p�edm�t� do u�ebnic anglického 

jazyka. Voln�ji jsem sledovala jejich zapojení a p�sobení. Zjistila jsem, že p�im��ená 
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integrace všech zkoumaných p�edm�t� do u�ebnic anglického jazyka je nezbytná pro 

komplexní rozvoj jedince. Nesprávné je up�ednost�ovat v�domosti z jednoho vzd�lávacího 

oboru a další zatla�ovat do marginální pozice. Pouze rovnováha mezi nimi a systematické 

za�len�ní p�ináší globální charakter vzd�lávání.  

 

Z výzkumu se ukázalo, že se rovnom�rn� uplat�ují mezip�edm�tové vztahy pouze 

v u�ebnicích Way to Win, které umož�ují komplexní vzd�lávání žák�. Jak jsem se již d�íve 

zmínila u�ebnice jsou psány výhradn� pro �eské studenty, proto využívají kombinaci 

mate�ského a cizího jazyka. Vyhrazují více prostoru pro �eské reálie a budování národního 

charakteru. Dále jsou specificky zam��eny na  mezip�edm�tovou spolupráci a umož�ují 

integraci pr��ezových témat, která jsou psána v �eštin�. Student�m se dostává intelektuálního, 

estetického a etického rozvoje. Project a Messages pat�í mezi moderní u�ebnice anglického 

jazyka. P�estože nejsou specificky zam��eny na mezip�edm�tové vztahy, poda�ilo se jim 

integrovat všechny analyzované p�edm�ty výzkumu. Jejich cílem je prezentovat žák�m 

z r�zných zemí anglický jazyk prost�ednictvím komunikativního p�ístupu nap�. �ešení úkol�, 

projekt�, hraní rolí, �tení dialog�, atd. Spl�ují požadavky, které si stanovily aktivní využití 

jazyka v b�žném život�. Na pozadí text�, �lánk�,..seznamují studenty p�evážn� s reáliemi 

anglicky mluvících zemí, ale nejsou opomenuty ani další zem� se svými tradicemi a kulturou. 

Student�m se dostává op�t možnost se vzd�lávat a vyvíjet z pohledu znalostního a morálního. 

Ve výzkumu nejlépe obstály u�ebnice Way to Win, protože jejich cílem jsou mezip�edm�tové 

vztahy, to ale neznamená, že u�ebnice Project a Messages nejsou kvalitní a nespl�ují 

požadavky na soudobé vzd�lávání v oblasti anglického jazyka. Vyty�ily si pouze jiné cíle, jak 

jsem se již výše zmínila, které se jim poda�ilo také splnit. Školy, vyu�ující, rodi�e, ale i 

studenti sami mají svobodnou volbu si zvolit u�ebnici, podle svého zájmu. Každá z u�ebnic je 
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koncipovaná jiným stylem a využívá r�zných metod, zda bude vyhovovat student�m, záleží 

také na samotném u�iteli a zp�sobu jeho podání. 

 

 

 

 

Summary 

 

In its theoretical section this thesis defines the cross-curricular links in general and explains 

the influence of integration of individual subjects and cross-curricular topics into English 

teaching process. It also features other factors such as the teacher’s role and methods 

influencing the realization of  cross-curricular cooperation when teaching English. 

 

The practical section of this thesis deals with the level of integration of cross-curricular 

relations and maps whether an individual learner gets the full spectrum of information from 

English textbooks, which are intended for the 6th to 8th grade of primary schools, in terms of  

factual and moral education. Textbook sets used for the assessment are as follows: Way to 

Win by Lucie Betáková and Kate�ina Dvo�áková, Messages by Diana and Noel Goodey and 

Miles Craven and finally Project by Tom Hutchinson. The assessment carried out confirmed 

the original presumption, which is that students are first introduced to areas they are already 

familiar with and only later to areas which are abstract to them. I can not say with certainty 

which subject area plays the primary role in the integration process, as several subjects 

describe the various aspects of a child’s world from various angles, such as natural science, 

geography, but include social sciences as well…      
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I did not devise a one to ten scale to grade the level of integration of individual subjects into 

English textbooks. I observed the subject’s integration and interaction instead. I came to a 

conclusion that the balanced integration of all the studied subjects into English textbooks is 

essential for an overall positive development of the individual. It would be incorrect to 

prioritize one subject at the expense of others. Only a fine balance amongst the subjects and 

their systematic inclusion can guarantee the global character of education.  

The assessment has shown that the only set of books featuring a balanced cross-curricular 

relationships which provides students with all of the aspects of language education is Way to 

Win. As I mentioned earlier, the textbooks were written exclusively for Czech students and 

use a combination of Czech and English. More emphasis is placed on the aspects of life in the 

Czech Republic and on building national character. They specifically focus on the cross-

curricular cooperation and allow for the integration of cross-curricular topics, which are 

described in Czech. In this way, students can achieve an equal measure of intellectual, 

aesthetic and ethic development. Project and Messages can be classified as modern English 

textbooks and even though they don’t specifically focus on cross-curricular relations, they 

have managed to integrate all of the assessed subjects. Their aim is to introduce English to 

students from various countries by using a communicative approach i.e. problem solving, 

projects, tasks, role play, dialogues etc. They comply with the requirements for the use of 

English in day to day life. On the background of texts and articles they introduce students 

mostly to factual information relevant to English speaking countries but include also other 

countries with their respective traditions and cultures. Again, students are given the 

opportunity to develop in terms of language skills and moral standards.  

The set of textbooks Way to Win achieved the highest rating in my assessment as they aim at 

cross-curricular relationship, but that doesn’t mean that Project and Messages are not good 

and up to the contemporary standard of English education. These textbooks only pursued 
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different goals and as I have already stated earlier on, they reached those goals. Schools, 

educational workers, parents but also students have the option of a free choice of a textbook 

which best suits their requirements. Every textbook is structured differently and uses different 

methods, but in the end it is down to the teacher and his or her way of using the textbook, 

whether the students will be happy with it.  
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